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Wprowadzenie
Dzigkujemy za zakup naswietlarki termicznej ptyt Agfa Avalon N4-30.

Urzadzenie Avalon N4-30 jest przeznaczone do laserowego eksponowania danych obrazowych na
plycie do drukowania.

Jestesmy pewni, ze urzadzenie Avalon N4-30 zapewni Panstwu wiele lat wysokiej jako$ci zapisu.

O tym podreczniku

Niniejszy podrgcznik zostal napisany dla operatoréw urzadzenia Avalon N4-30. Opisuje on
procedury operacyjne i §rodki ostroznosci. Wszyscy operatorzy urzadzenia Avalon N4-30 po-
winni dobrze zna¢ te §rodki ostroznosci i doktada¢ wszelkich staran, aby bezpiecznie korzystac z
urzadzenia Avalon N4-30. Chociaz dotozylismy wszelkich staran, aby niniejszy podrecznik byt jak
najbardziej czytelny i doktadny, jezeli zauwazg Panstwo jakiekolwiek braki lub sekcje, ktore sa
niejasne lub btedne, prosimy o kontakt z firma Agfa.

Wyrazenia stosowane w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku procedury i objasnienia majg symbole ostrzegawcze i stowa sygna-
towe, ktore oznaczaja stopien waznosci, podobne do ostrzezen dot. bezpieczenstwa. Zostaty one
przedstawione ponize;j.

: Wskazuje pozycje, ktorych wykonanie moze spowodowac nieprawidtowa

® prace. Pozycje te nie mogg by¢ nigdy wykonywane.

: Wskazuje pozycje, ktore nalezy wykonaé w celu zapewnienia odpowiedniej
pracy. Pozycje te nalezy zawsze wykonywac.

OSTRZEZENIE: Jest to ostrzezenie o pozycjach, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie urzadzenia
Avalon N4-30 lub moga spowodowac przywrdcenie czynnosci, ktora wymaga czasu i/lub ktora
skutkuje marnowaniem materiatow. Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami.

UWAGA: Tutaj znajduja si¢ wyjasnienia uzupelniajgce i wskazowki dot. unikania btgdow w obstudze.
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Inne zasady notacji uzyte w niniejszym podreczniku

Zapisy systemowe

Ponizsze zapisy sg stosowane dla tego systemu, chyba ze okreslono inacze;j.

Model Zapis

Termiczna naswietlarka ptyt
Avalon N4-30
Jednokasetowe automatyczne
urzadzenie fadujace

Naswietlarka

Avalon N4-30 »System” dla
,Automatyczne urza-

. . AL-S™ ) - wszystkich jed-
(akcesorium opcjonalne) dzenie tadujace” dla
Wielokasetowe automatyczne informacji wspolnych nostek systemu
S Y Avalon N4-30 AL- i
urzadzenie tadujace M dla obu modeli

(akcesorium opcjonalne)

*1 Uwaga: Gdy automatyczne urzadzenie fadujgce Avalon N4-30 AL-S/Avalon N4-30 AL-M (ak-
cesorium opcjonalne) zostanie wskazane w niniejszym podrgczniku, zapis ,,akcesorium opcjo-
nalne” zostanie pominigty.

Zalezne od modelu zapisy Avalon N4-30

Nastepujace modele sa dostepne dla systemu Avalon N4-30.

Model Liczba laserowych Dostepna rozdzielezo$c¢ (dpi) Model wyswietlany
kanatow diodowych | 1200 | 2400 | 2438 | 2540 | na panelu operatora
Avalon N4-30XT 64-kanatowy o o o o Avalon N4-30XT
Avalon N4-30S 32-kanatowy ) o o 0 Avalon N4-30S
Avalon N4-30E 16-kanatowy o o o o Avalon N4-30E

Zgodnosc¢ z zasadami CISPR22

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze powodowaé zaktocenia radio-
we, w ktorym to przypadku od uzytkownika bedzie wymagane podjecie odpowiednich dziatan.

Produkt nie moze by¢ stosowany w obszarach mieszkalnych.
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Zgodnosc¢ z zasadami FCC
Uwaga dla USA

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla urzadzenia cyfro-
wego klasy A, zgodnie z czgscig 15 przepisdéw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami, gdy sprzet jest eksploatowany w §rodo-
wisku komercyjnym. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energi¢ o cze-
stotliwos$ci radiowej, a jesli nie jest zainstalowany 1 uzywany zgodnie z instrukcjg obshugi, moze
powodowac¢ szkodliwe zaktocenia w tacznosci radiowej. W srodowisku domowym produkt ten
moze powodowac zaktocenia radiowe, w ktorym to przypadku od uzytkownika bedzie wymagane
usunigcie zaktocen na jego wiasny koszt.

Uwaga dla Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy A spetnia wszelkie wymagania norm kanadyjskich dotyczacych urza-
dzen generujacych zaktocenia elektromagnetyczne.

Cet appareil numérique de la Classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

W przypadku eksportu naswietlarki Avalon N4-30

Miedzynarodowy transfer niniejszego sprzetu lub jego czesci, komponentow i/lub oprogramowa-
nia nalezy przeprowadzaé¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami i normami obowigzujacymi w kraju
eksportu oraz kraju koncowego uzytkowania sprzgtu. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za
sprzet przekazywany bez uwzglednienia odpowiednich przepisow lub procedur eksportowych/
importowych.
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Odpowiedzialnos¢

Zmiany w specyfikacji moga wystapi¢ ze wzgledu na ulepszenia produktu dokonywane bez
uprzedniego powiadomienia. Dlatego tez, nalezy pamigtac, ze mozliwe jest, ze cze$¢ niniejszej
instrukcji moze nie odpowiada¢ doktadnie Panstwa produktowi.

Agfa nie ponosi absolutnie Zadnej odpowiedzialnosci za skutki, ktore wystapia, jezeli produkt
bedzie stosowany do celow lub zastosowan innych niz oryginalnie przeznaczone dla urzadze-
nia Avalon N4-30 lub innych niz wyrazone w umowie wczesniej zawarte;j.

Firma Agfa nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody produktu, programow lub
oprogramowania spowodowane sytuacjami, nad ktérymi firma nie ma kontroli, takimi jak
przebudowa, demontaz, niewtasciwe uzycie lub nieodpowiednie srodowisko zapewnione lub
wykonane przez klienta.

Agfa nie ponosi absolutnie zadnej odpowiedzialno$ci za utracone korzysci lub szkody wynika-
jace z eksploatacji tego urzadzenia.

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaty podane jedynie jako punkt odnie-
sienia do obstugi urzadzenia Avalon N4-30 i jako takie nie zawierajg zadnej warto$ci prawnej i
nie powinny by¢ w zaden sposdb wykorzystywane do celéw prawnych.
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Avalon N4-30 WESEEYREITEZNEMRREE=
Substancje toksyczne/nicbezpieczne lub ich nazwy i zawartosé.
ARFRATFERMRERIABHHEHEE .
fELt, KB E RoHS 154, iCH 6 MESEEVRMESERER.

Promujemy produkcje, ktora wykorzystuje ekologicznie dostarczane czgsci.

Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczace 6 substancji toksycznych/niebezpiecznych wymie-
nionych w chinskich dyrektywach RoHS.

ESEEYMRHETE
B2 FR n - _ VAVIK: 1 ZREEK | HIRIKEE
£ (Pb) 3K (Hg) 3 (Cd) Cr Vi) (PBB) (PBDE)

4R LCD O X GE1 @) O O @)
BRI
SCEEEMRERF X GE2 O O O O O
KF ARG X GE3) O O @) O @)
SR HEHSE X GE4 @) O @) O O
RS S @) O O @) O O
INBEET / iBAe @) O O O O O
WE / HhEe O O O @) O O
O: BRZESEEVREZSBEFREHRM TS ST SI/T11363-2006 FEHIREER

T
X : RRZEFEEVRELEZBHNE—BHRMEFHSEBE SJ/T11363-2006 L EHIR
GE1) : BEATARMEBEE S,
GE2): BESAREAE ICHRIIESEBSRE T,
GE3) : BESHE—BIINEET.
GE4) : BESHKRHB 0. 5% IR
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8 1 INSTALACJA | PRZESUWANIE NASWIETLARKI AVALON N4-30

Instalacja i przesuwanie naswietlarki Avalon N4-30
Instalacja i przesuwanie naswietlarki Avalon N4-30 musza by¢ wykonywane przez wyznaczong przez
Agfa firme serwisowg lub technika serwisowego. Agfa nie ponosi absolutnie zadnej odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek uszkodzenia, awarie lub nieprawidtowe dziatanie wynikajace z instalacji lub
przesuwania dokonanego przez technika serwisowego lub firmg¢ inng niz firma serwisowa wyznaczo-
na przez Agfa, a firma Agfa nie rozszerza zadnych gwarancji dot. bezpieczenstwa w takim przypadku.

Jezeli konieczne jest przesunigcie lub instalacja urzadzenia Avalon N4-30, nalezy skonsultowac si¢ z
jednym z biur Agfa lub z przedstawicielem wymienionym na koncu niniejszej instrukcji.

Miejsce instalacji

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych warunkow instalacji, aby uzywac urzadzenia Avalon N4-30 bezpiecznie.
B Kategoria przepi¢ciowa: Kategoria II (Nalezy odnies¢ si¢ do IEC 60664-1, EN 60664-1)

B Stopien zanieczyszczenia: 2 (Nalezy odnies¢ si¢ do IEC 60950-1, EN 60950-1)

B Miejsca, w ktorych ciecze nie rozbryzguja si¢

Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia Avalon N4-30 w ktérymkolwiek z ponizszych miejsc, gdyz
moga wystapi¢ problemy z bezpieczenstwem, awarie oraz nieprawidtowe dziatanie.

B Miejsca bezposrednio narazone na dziatanie promieni stonecznych

B Miejsca, gdzie moga wystapi¢ zaktocenia elektryczne (wahania napigcia lub hatas)
B Miejsca w poblizu urzadzen emitujgcych silne pola magnetyczne.

B Miejsca narazone na nagle zmiany temperatury

B Miejsca w poblizu zrodet ciepta

B Miejsca o wysokiej temperaturze lub wysokiej wilgotnosci

B Miejsca narazone na drgania

B Niestabilne miejsca, w ktorych podloze nie jest réwne

B Miejsca, gdzie wystepuje pyt i czastki (np. miejsca, gdzie odbywa si¢ drukowanie)
B Miejsca narazone na kondensacje

B Miejsca narazone na dziatanie srodkow chemicznych, dymu, gazéw lotnych, gazow zracych
lub gazéw wybuchowych.

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora
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B Jezeli gryzonie wejda do miejsca instalacji, moze dojs¢ do przegryzienia i odtgczenia przez nie
kabli. Zaleca si¢ stosowanie srodkéw zapobiegawczych przeciw gryzoniom.

Wysoka temperatura, wysoka wilgotnosc Drgania, niestabilnos¢

Przestrzenn wymagana do instalacji

Aby umozliwi¢ ucieczke w razie niebezpieczenstwa i umozliwié¢ dostep w celu konserwacji, nale-
zy pozostawi¢ co najmniej 800 mm wokot urzadzenia Avalon N4-30. Nalezy utrzymywac podtoze
wolne od przeszkod i zachowac dostep do bocznego wyltacznika zasilania.

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora
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Instalacja samej naswietlarki
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Instalacja naswietlarki i podajnika
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Instalacja naswietlarki, Avalon N4-30 AL-S oraz podajnika
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UWAGA: Podczas przenoszenia kasety podawczej wymagane jest ok. 1500 mm pustej przestrzeni

wokot urzadzenia Avalon N4-30 AL-S i naswietlarki. Jezeli w przysztosci planowane jest dodanie
kolejnych kaset, moze to wymaga¢ dodatkowej przestrzeni do konserwacji. Aby uzyska¢ szczego-
lowe informacje, prosimy o kontakt z biurem lub przedstawicielem firmy Agfa.
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Instalacja naswietlarki, Avalon N4-30 ML-S oraz podajnika
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Tolerancja obcigzenia budynku
Nastepujaca no$no$¢ podtoza jest wymagana w miejscu instalacji.
System Nosnos¢ Obciazenie skoncentrowane
Naswietlarka 3116,1 N/m? (318 kgf/m?) 2033,5 N (207,5 kgf)
Avalon N4-30 AL-S 2254 N/m? (230 kgf/m?) 906,5 N (92,5 kgf)
Avalon N4-30 ML-S 3773 N/m? (385 kgf/m?) 955,5 N (97,5 kgf)

UWAGA: Powyzsza no$nos$¢ mozna uzyskaé poprzez podzielenie masy urzadzenia Avalon N4-
30 przez przewidywany obszar indywidualnej jednostki, a obcigzenie skoncentrowane to cigzar
umieszczony na jednej Srubie regulacyjnej. Cigzar ptyt nie jest wliczony w no$no$¢ dla urzadzen
Avalon N4-30 AL-S/Avalon N4-30 ML-S.

|
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UWAGA: Aby zapobiec powstawaniu peknie¢ w podtozu, zaleca sig, by regulowana nozka urza-
dzenia Avalon N4-30 spoczywata na ramie budynku; jednakze obciazenie podioza bedzie zmie-
nia¢ si¢ w zaleznosci od wytrzymatos$ci podtoza, potozenia ramy, usytuowania urzadzenia Avalon
N4-30 oraz obecnosci cigzkich przedmiotéw w tym samym miejscu. Nalezy skonsultowac si¢ z
projektantem budynku Iub z innym organem.

Potaczenia uziemiajace

B Aby zapobiec wypadkom zwigzanym z szokiem elektrycznym od zasilania AC, nalezy

wykona¢ potaczenia uziemiajace dla urzadzenia Avalon N4-30 dopiero po upewnieniu si¢,
ze wylacznik naswietlarki oraz boczny wylacznik zasilania obiektu sg wytaczone. Réwniez
potaczenia uziemiajace powinny by¢ wykonane wylacznie dla naswietlarki

Poniewaz prad uptywu wyswietlarki wynosi wiecej niz 3,5 mA, nalezy upewnic sie, ze podta-
czono uziemienie przed podtaczeniem linii zasilajacej kabla 3-zylowego naswietlarki.

Potaczenia powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk.

Zasilanie i kable zasilajace

Prace elektryczne powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk.
Nalezy podja¢ kroki w celu uzyskania zasilania wskazanego w Rozdziale 8 ,,Informacje techniczne”.

Zasilanie naswietlarki powinno odbywac si¢ niezaleznie od bocznego wytacznika zasilania
obiektu, dlatego nie nalezy podtaczaé innych urzadzen do tego wytacznika zasilania.

Podlaczy¢ kable zasilajagce automatycznego urzadzenia tadujacego do naswietlarki.

Nalezy uzy¢ stabilizatora (urzadzenia o napigciu stalym), jezeli nie mozna uzyskac¢ stabilnego
zasilania wchodzacego w zakres wymieniony w Rozdziale 8 ,,Informacje techniczne”.

Kabel zasilajacy nie jest wyposazony w produkty sprzedawane poza Japonig. Korzystajac z
urzadzenia Avalon N4-30 za granica, nalezy lokalnie dostarczy¢ kabel, ktory spelnia normy
kraju instalacji oraz specyfikacje przedstawione ponize;j.

Dla naswietlarki: kabel 3,5 mm 2 x 3-zytowy o pradzie znamionowym 300 V AC lub wigcej i
Srednicy zewnetrznej od 13 do 18 mm

Dla automatycznego urzadzenia tadujacego: kabel 2,0 mm 2 x 3-zylowy o napigciu wytrzymy-
wanym 300 V lub wigcej 1 srednicy zewngtrznej od 10 do 14 mm

Jezeli kabel o takim opisie nie spetnia norm lokalnych, nalezy odnies¢ si¢ do specyfikacji na
tabliczce znamionowej zasilania przytwierdzonej do korpusu urzadzenia Avalon N4-30 i do-
starczy¢ kabel zasilajacy, ktory spetnia norme.

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora
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OSTRZEZENIE: Latwo dostepne urzadzenie wylaczajace (boczny wylacznik zasilania obiektu) musi
by¢ zainstalowane w stalej instalacji obiektu przed zainstalowaniem urzadzenia Avalon N4-30.

OSTRZEZENIE: Stosowaé dostepne w handlu kable zasilajace o dtugo$ci co najmniej 10 m (33 stopy)
do potaczen.

Stosowac kable Ethernet o dtugosci nie wiekszej niz 20 m (66 stop) do polaczen zdalnego kompu-
tera monitorujacego.

Stosowac¢ kable Ethernet o dtugosci nie wigkszej niz 100 m (328 stop) do polaczen komputera hosta.

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora
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Naswietlarka

Widok z zewnatrz

Strona przednia i prawa

Pokrywa goérna

Panel operatora

Prowadnica

roztadowujgca — | Lampa usta-
Pokrywa sekcji | — wiania ptyt
transportowe;j Py
(do wykonania Przetacznik
konserwacji) —— rrzefgezni
Prowadnica wsta- zasilania
wiajgca

| Filtr pokrywy

zewnetrznej

Pokrywa przednia

Filtr pokrywy zewnetrznej

Ztgcza urzadzen /
eryferyjnych
peryieniny Pokrywa tylna \\%>\>

Pojemnik na odpady z wykrojnika

| |
:Avalon N4-30 Podrecznik operatora



2 OPIs czescl 19

Podajnik (akcesorium opcjonalne)

Podajnik
(akcesorium opcjonalne)

Filtr pokrywy zewnetrznej (przednia strona jednostki gtéwnej)

Pokrywa
Zewnetrzna gt nokrywy zewngtrznej

Filtr pokrywy zewnetrzn&

Pokrywa zewnetrzna
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Ztacza urzadzen peryferyjnych

Ztacze sterujace filtrem
powietrza (14-pinowe)

Ztagcze LAN1 [XEREM] (do
monitorowania zdalnego)

" 9 ¢

Ztacze wiezy sygnatowej
(opcjonalne)

Ztacze sterujace dmuchawy
(14-pinowe) (opcjonalne)

Ztgcze LAN2 [XEPC] (do
serwisowania)

Ztgczepodajnika/
procesora (25-pinowe)

Ztgcze LAN3 [XEPIF] (do
potaczenia RIP)

Zigcze serwisowe
(RS-232C, 9-pinowe)
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Whnetrze naswietlarki

Widok z przodu

Wbudowana jednostka ——|
dmuchawy

Zaczepy mocujgce pokrywe przednig

Pas transportowy do —
wstawiania

| — Jednostka
optyczna
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Widok z tytu
Watek czyszczacy | Plrze{acznik zwalnia-
~ nia hamulca
Beben —
[ Watek dociskowy
Zaczepy mocujgce pokrywe tylng Filtr optyczny
Widok z gory
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Akcesoria

Akcesoria standardowe

Narzedzie do srub radetkowanych

Podrecznik operatora (ptyta CD)

Akcesoria opcjonalne

Wieza sygnafowa

Wieza sygnatowa jest sprzetem, ktory wyswietla stan naswietlarki ptyt.

Inne akcesoria

B Jednostka wykrojnika (typy: DS, Bacher, Protocol, Komori, inne)

B Automatyczne urzadzenie tadujace (jednokasetowe, wielokasetowe)

|
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Avalon N4-30 AL-S

Widok ogdlny

Naswietlarka

Urzgdzenie tadujgce

Wylot papieru
przektadkowego

l—

Kaseta podawcza

Pokrywa mostu

Przetgcznik zasilania
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Sekcja transportowa

Pokrywa konserwacyjna

\ Gorny watek czyszczacy

Dolny watek czyszczgcy
Czujnik 1 \

Q

|
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Kaseta podawcza

Kaseta podawcza

Kaseta

Zatyczka

Jednostka kasety

Prowadnice pozycjonujgce ptyte

Naklejki pozycjonujace Prowadnica pozycjonujgca ptyte

Piecze¢ z numerem kasety
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Akcesoria

Akcesoria standardowe

Skrzynka zbierajgca papier przektadkowy

Akcesoria opcjonalne

Ponizsza cze$¢ stanowi akcesorium opcjonalne. Aby uzyska¢ dalsze informacje i ztozy¢ zamowie-
nia, nalezy skontaktowac si¢ z biurem Agfa lub przedstawiciclem z listy znajdujacej si¢ na koncu
tego podrgcznika.

B Dodatkowa kaseta podawcza (z pokrywa szczelng)

|
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Avalon N4-30 AL-M

Widok ogdlny

Naswietlarka

Urzgdzenie
fadujace

Wylot papieru
przektadkowego

Modut wielokasetowy

Pokrywa konserwacyjna

Pokrywa mostu

Przetacznik zasilania
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Sekcja transportowa

|
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2 OpIs czescl

Sekcja wielokasetowa

Modut wielokasetowy

Kaseta (nr 1, 2i 3, od gory)

y

1)

\ nu

AR
/)

/

@,
\\-_:“\“\\\
AL
o
c-,_;/=
=S

\= Drzwiczki prawe

Drzwiczki lewe

Jednostka kasety

Prowadnice pozycjonujgce plyte

Prowadnica pozycjonu-

Naklejki pozycjonujace )
JKI pozycjonujg jaca plyte

Piecze¢ z numerem kasety
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Akcesoria

Skrzynka zbierajgca papier przektadkowy

|
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Zarys obstugi

Objasniono tutaj ogdlng procedurg obstugi naswietlarki.
Aby uzyskac¢ informacje na temat szczegdétowych procedur obstugi, nalezy odnies¢ sie¢ do czesci
po “Wilaczanie i wylaczanie zasilania”.

PRZESTROGA: Krawedzie ptyty sa bardzo ostre. Dotykanie tego obszaru gotymi rgkoma jest
niebezpieczne.
Nalezy nosi¢ antyposlizgowe rekawice ochronne podczas przenoszenia ptyty.

1. Sprawdzié, czy wszystkie drzwi i pokrywy sg zamknigte.

2. Gdy zostang podtaczone urzadzenia peryferyjne, takie jak urzadzenia opcjonalne, wiaczyé
zasilanie tych urzadzen.

3. Wiaczy¢ przelacznik zasilania naswietlarki.
Aby uzyskac¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Wiaczanie zasilania”.
Rozpoczyna si¢ sprawdzanie pamigci naswietlarki. Po zakonczeniu sprawdzania pamigci w
panelu operatora zostanie wy$wietlony ekran poczatkowy.

UWAGA: Ponizszy przyktadowy ekran jest wyswietlany podczas korzystania z urzadzenia Avalon
N4-30S AL-S.

Avalon N4

Please press [START].

4. Nacisnag¢ [START].
Rozpoczyna si¢ inicjalizacja naswietlarki. Gdy inicjalizacja zostanie zakonczona, pojawi si¢
ekran online (gotowos¢).

Ready

1: Plate 1

loFFLINE[| || | || ser |

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora



3 OBSLUGA PODSTAWOWA 35

UWAGA: Powyzszy ekran jest wyswietlany, gdy nie jest podiagczone automatyczne urzadzenie
fadujace. Gdy automatyczne urzadzenie tadujace jest podtaczone, nalezy odnies¢ si¢ do “Ekran
online (gotowo$¢), gdy automatyczne urzadzenie tadujace jest podtaczone”.

5. Nacisng¢ [OFFLINE].
Wyswietlacz przechodzi do ekranu offline.

Set printing machine

Set plate

Set exposure mode

User maintenance

| |
| |
| Set media type |
| |
| |

[onune]l || ok ]| || NEXT |

UWAGA: Powyzszy ekran jest wyswietlany, gdy nie jest podtaczone automatyczne urzadzenie tadujace.

6. W oparciu o plyte, ktora ma by¢ uzyta, ustawi¢ odpowiednie parametry w czesci [Ustaw ma-
szyng¢ drukujaca], [Ustaw ptyte] i [Ustaw rodzaj czynnikdw].

UWAGA: Jezeli ustawienia zostaly juz zakonczone, nie jest konieczne wykonywanie krokéw od 6) do
7).

7. Po ustawieniu nacisng¢ [ONLINE], aby powrdci¢ do ekranu online.

8. Wystaé polecenie rozpoczecia ekspozycji z komputera hosta.
Panel operatora naswietlarki pokazuje nastepujacy ekran, a sygnat dzwigkowy jest emitowany
kilkakrotnie.

Set plate listed below.
No.1 Plate 1

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora
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UWAGA: Gdy podlaczone zostanie automatyczne urzadzenie fadujace i wystane zostanie polecenie
wychodzace z komputera hosta po umieszczeniu ptyty w kasecie, tadowanie plyty rozpocznie si¢
automatycznie, a nastgpnie zostanie wykonana ekspozycja. Aby uzyskaé szczegodtowe informacje
dot. korzystania z automatycznego urzadzenia tadujacego, nalezy odnies¢ si¢ do “Umieszczanie
plyty, gdy automatyczne urzadzenie tadujace jest podiaczone”.

9. Nacisna¢ [OK].
Sygnat dzwigckowy wylaczy si¢ i pojawi si¢ nastepujacy ekran.

Check the plate size and setting
position, then press [LOAD]
button.

No.1 Plate 1

|cANCEL|[ || LoAD |

10. Umiesci¢ ptyte okreslong na ekranie w prowadnicy wprowadzajacej w obszarze zatadunku ptyty.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dot. umieszczania ptyty, nalezy odnies¢ si¢ do “Lado-
wanie plyty i ekspozycja (tryb online)”.

11. Nacisng¢ [LADOWANIE].

Rozpoczyna si¢ tadowanie plyty, a po zakonczeniu tadowania rozpoczyna si¢ ekspozycja. Po
zakonczeniu ekspozycji ptyta jest roztadowywana do prowadnicy roztadowujacej w przedniej
cze$ci naswietlarki.

UWAGA: Jezeli zostanie nacisnigty przycisk [ANULUIJ], informacje wyjsciowe z komputera zo-
stang anulowane, a informacja o tym fakcie pojawi si¢ na komputerze hoscie.

12. Przenie$¢ roztadowang plyte na procesor.

13. Po zakonczeniu czynnosci wylaczy¢ przetacznik zasilania naswietlarki, a nastepnie przetacz-
nik urzadzen peryferyjnych.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do sekcji “Wiaczanie zasilania.”

| |
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Wigczanie i wytaczanie zasilania

Niniejsza czgs$¢ opisuje, jak wlaczy¢ i wylaczy¢ zasilanie urzadzenia Avalon N4-30.

OSTRZEZENIE: Wadliwe dziatanie i btedy sa powodowane przez wylaczenie, a nastepnie gwal-
towne wlaczenie na przelaczniku zasilania naswietlarki. Nalezy odczeka¢ ok. 10 sekund przed
ponownym wiaczeniem przetacznika zasilania.

Wiaczanie zasilania

Witaczy¢ zasilanie do urzadzenia Avalon N4-30, korzystajac z ponizszej procedury.

OSTRZEZENIE: Nalezy upewnic si¢, ze wlaczone zostalo najpierw zasilanie urzadzen peryferyj-
nych (urzadzen opcjonalnych itp.)

1. Nalezy upewnic¢ sig, ze komputer host jest wylaczony, podajnik (opcjonalny) znajduje si¢ w
pozycji poziomej, a wszystkie drzwi i pokrywy sa zamknigete.

2. Wilaczy¢ przelacznik boczny zasilania obiektu.

3. Wilaczy¢ urzadzenia peryferyjne, przesuwajac przetaczniki w strone ,, | 7.

UWAGA: Automatyczne urzadzenie tadujace mozna wylaczy¢ przy uzyciu przetacznika zasilania
naswietlarki. Gdy drzwi automatycznego urzadzenia ladujacego sg catkowicie zamknigte, a pokry-
wy zainstalowane, umiesci¢ przelacznik zasilania w pozycji ,,|”.

Gdy przetacznik automatycznego urzadzenia fadujacego jest w pozycji ,,0”, urzadzenie to nie pracuje.

* u] m

w \

-] -] -]
WLACZ WYLACZ WELACZ WYLACZ

Avalon N4-30 AL-S Avalon N4-30 AL-S

|
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4. Obroci¢ dzwignie wylacznika zasilania naswietlarki w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara, az bedzie ustawiona pionowo. Zasilanie odbywa si¢, gdy mozna zobaczy¢ ,, | ON”
w oknie przelgcznika zasilania.
Rozpoczyna si¢ sprawdzanie pamigci.

{
\

WEACZ

WYLACZ

5. Po zakonczeniu sprawdzania pamie¢ci nacisngé [START] wyswietlony w panelu operatora.
Rozpoczyna si¢ inicjalizacja.

UWAGA: Aby uzyskac dalsze szczegolowe informacje na ekranie wyswietlane podczas inicjaliza-
cji, nalezy odnies¢ si¢ do “Komunikat podczas inicjalizacji”.

Jezeli podczas sprawdzania pamigci zostanie wykryty blad, pojawi si¢ komunikat w panelu opera-
tora. Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do sekcji “Komunikat podczas inicjaliza-
cji”

6. Wilaczy¢ zasilanie do komputera hosta po sprawdzeniu zakonczenia inicjalizacji naswietlarki.
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Komunikat podczas inicjalizacji

Gdy przelacznik zasilania naswietlarki jest wiaczony, wykonywana jest inicjalizacja. Niniejsza
cz¢$¢ objasnia komunikaty wyswietlane w panelu operatora podczas inicjalizacji.

Po wiaczeniu zasilania naswietlarki rozpocznie si¢ sprawdzanie pamigci.
1. Prosimy odczekac do zakonczenia sprawdzania pamigci.

Po zakonczeniu sprawdzania pamigci w panelu operatora zostanie wyswietlony nastgpujacy
ekran.

Avalon N4

Please press [START].

START

UWAGA: Jezeli wystapi btad sumy kontrolnej podczas sprawdzania pamigci, pojawi si¢ nastgpu-
jacy ekran. Jezeli pojawi si¢ ten ekran, nalezy pobra¢ oprogramowanie z komputera osobistego.
Prosimy o kontakt z biurem sprzedazy lub przedstawicielem firmy Agfa.

Avalon N4

Memory check error

Please download control program.
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2. Nacisng¢ [START], aby rozpocza¢ inicjalizacj¢ naswietlarki.
Podczas inicjalizacji wyswietlany jest nast¢gpujacy ekran.

Initializing!!

Please wait.

Po zakonczeniu inicjalizacji pojawi si¢ ekran online (gotowos$¢).

Ready

1: Plate 1

loFFLINE[| || | || seT |

UWAGA: Powyzszy ekran jest wyswietlany, gdy nie jest podtaczone automatyczne urzadzenie
fadujace. Gdy automatyczne urzadzenie tadujace jest podiaczone, nalezy odnies¢ si¢ do “Ekran
online (gotowo$¢), gdy automatyczne urzadzenie tadujace jest podiaczone”.

Wytaczanie zasilania

Wylaczy¢ zasilanie do urzadzenia Avalon N4-30, korzystajac z ponizszej procedury.

1. Wylaczy¢ komputer hosta.

2. Obroci¢ dzwigni¢ wylacznika zasilania naswietlarki w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zowek zegara, az bedzie ustawiona poziomo. Zasilanie zostato odci¢te, gdy mozna zobaczy¢
O OFF” w oknie przetacznika zasilania.

3. Sprawdzié, czy zasilanie naswietlarki zostato wytaczone, a nastgpnie wyltaczy¢ urzadzenia
peryferyjne, ustawiajac przetaczniki w pozycji O,

4. Wylaczy¢ przetacznik boczny zasilania obiektu.
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PRZESTROGA: Po uzyciu naswietlarki wylaczy¢ nie tylko zasilanie naswietlarki, ale réwniez prze-
facznik boczny zasilania obiektu.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec wypadkom, upewnic¢ sie, ze zostato wylgczone zasilanie naswietlarki, a nastepnie
przetacznik boczny zasilania obiektu przed przystapieniem do konserwacji lub rozwigzywania problemow.

Ekran online (gotowos¢)

Po wlaczeniu zasilania i odpowiednim wykonaniu inicjalizacji urzadzenie Avalon N4-30 wchodzi
w tryb online i wy$wietlany jest ekran online (gotowos$¢).

Niniejsza czg$¢ opisuje przeglad ekranu online (gotowos$¢).
Ekran online (gotowos$¢), gdy automatyczne urzadzenie tadujace nie jest

podtaczone

Gdy uzywana jest tylko naswietlarka bez podtaczonego automatycznego urzadzenia tadujacego,
wyswietlany zostanie nastgpujacy ekran.

Ready @

4)

(1)

UOFFLINE” || ” U SET ﬂ

) @)

Funkcje zostaly przedstawione ponizej.

(1) Ekran ptyty: Wyswietlane sg plyty, dla ktorych wystano zadanie z komputera hosta.

(2) OFFLINE: Naci$nigcie tego przycisku spowoduje przelaczenie na ekran trybu offline.

(3) USTAW: Nacisnigcie tego przycisku umozliwia umieszczenie ptyty i wiacza lampe
ustawiajaca plyte.

@i Wyswietlane sa informacje przeznaczone gtéwnie dla technikow serwiso-

wych. Zazwyczaj nie jest konieczne sprawdzanie tych informacji.

|
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Ekran online (gotowos$¢), gdy automatyczne urzgdzenie tadujace jest podtaczone

Gdy podtaczone jest automatyczne urzadzenie tadujace, wy$wietlany jest nastgpujacy ekran.

UWAGA: Ponizszy przykltadowy ekran jest wyswietlany podczas korzystania z urzadzenia Avalon
N4-30 AL-S. Dla urzadzenia Avalon N4-30 AL-M w sekcji (4) na ekranie wyswietlane sg trzy kasety.

(M
|
f‘jr Gotowosé
/\ A

Nr 1

9

2 © (1‘) (‘9)
|
RESE ‘;ﬂ Gotowos¢ @
@)
= e (5;% . W \\: N
— () © g O
” U ” “OFFLINE” “ ” “USTAW 1

=] |
|

™

Dla trybu automatycznego tadowania

@ ®)

Dla trybu recznego tadowania

Funkcje zostaly przedstawione ponizej.

(1) Metoda tadowania:

(2) RESET:

(3) Ekran ptyty:

Pokazuje automatyczny lub r¢czny tryb tadowania przy uzyciu
odpowiednich ikon:

Nacisnigcie tego przycisku spowoduje zresetowanie licznika pa-
pieru przektadkowego odprowadzanego do pojemnika zbiorczego
na papier przektadkowy.

Wyswietla plyty, dla ktorych wystano zadanie z komputera hosta.

(4) Wyswietlanie liczby pozostatych plyt: Pokazuje liczbe pozostatych ptyt w kasecie. Jezeli

nie pozostaly juz zadne ptyty, wyswietlone zostanie ,,-E-". Dla
urzadzenia Avalon N4-30 AL-M wyswietlane sa trzy kasety z licz-
ba pozostatych ptyt dla kazdej z nich.

(5) Wyswietlanie numeru kasety: Pokazuje numer umieszczanej kasety.
(6) Wyswietlacz licznika papieru przektadkowego: Pokazuje liczbg odprowadzonych arkuszy

(7) OFFLINE:
(8) USTAW:

) i:

papieru przektadkowego.

Nacisnigcie tego przycisku przetaczy na ekran trybu offline.
Naci$niecie tego przycisku pozwala na umieszczenie plyty w na-
swietlarce 1 wlacza lampe ustawiania w przedniej czesci naswie-
tlarki.

Pokazuje informacje przeznaczone glownie dla technikow serwiso-
wych. Zazwyczaj nie jest konieczne sprawdzanie tych informacji.
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Przeglad ustawien informacji

Ustawienia informacji w naswietlarce maja nastepujaca konfiguracj¢. Informacje te musza zosta¢
ustawione zanim mozliwe bedzie zaladowanie ptyty w naswietlarce i ekspozycja.

UWAGA: Gdy komputer host zostanie poinstruowany o wystanie komunikatu wyjsciowego do
naswietlarki, dane dot. ptyty, ustawione w ramach informacji o maszynie drukujacej sg wybiera-
ne automatycznie, a komunikat wyjsciowy jest przesytany zgodnie z warunkami ustawionymi w
ramach informacji o maszynie drukujace;j.

r Informacje dot. maszyny drukujgcej —_ — Informacje dot. ptyty —_ r— Informacije dot. rodzaju czynnikow -
Komentarze 1 Komentarze 1 Komentarze
Numer informacji dot. ptyty | Numer informacji dot. typu czynnikéw > :—/Iyp {)OZythlVU{(n?galtyws lozosel
- - oc lasera dla kazdej rozdzielczo$ci
K k uchwyt
lerunek uchwylu Rozmiar Predkosé obrotow dla kazdej
Przednie i tylne marginesy uchwytu rozdzielczosci
Centrowanie T Ogniskowa dla kazdej rozdzielczosci
Przesunigcie przy wytaczonym centrowaniu ! - Zoom dla kazdej rozdzielczosci
Numer wykrojnika [ Informacje dot. wykrojnika 1. Korekta pierwotnej diugosci
_— "~ | Komentarze skanowania dla kazdej rozdzielczosci
Doktadna regulacja umiejscowienia (Numer bloku wykrojnika) Warto$¢ korekty mocy lasera
obrazu (Odstep wykrojnika) Miejsce roztadowywania

— Warunki ekspozycji
Negatyw/pozytyw
Rozmieszczenie

Informacje dot. rodzaju czynnikéw:
Zarejestrowane informacje szczegdtowe dot. ptyty. Mozna zarejestrowac 20 typow.

Informacje dot. plyty:
Rejestrowane sg tutaj informacje na temat rozmiaru ptyty i informacje na temat rodzaju czynnika.
Mozna zarejestrowac 120 typow.

Informacje dot. maszyny drukujacej:
Rejestruje informacje dot. ptyt: numer, uchwyt, centrowanie i inne. Mozna zarejestrowa¢ 120
typow.

Warunki ekspozycji:

Mozna zarejestrowac tylko jeden typ. Ustawienia te sg efektywne, niezaleznie od wybranych
informacji dot. maszyny drukujace;.

UWAGA: Ustawi¢ informacje w nastepujacej kolejnosci: informacje na temat rodzaju czynnika,
informacje dot. ptyty, informacje dot. maszyny drukujacej, a nastgpnie warunki ekspozycji.

|
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tadowanie ptyty i ekspozycja (tryb online)

Po wlaczeniu zasilania urzadzenia Avalon N4-30 i zakonczeniu inicjalizacji urzadzenie Avalon
N4-30 wchodzi w tryb online i pojawia si¢ ekran online (gotowos$¢) pokazany ponizej. W trybie
online, dane obrazu sg odbierane z komputera hosta i wykonywane sg ekspozycje plyty.

Ready

1: Plate 1

loFFLNE|| || | || ser |

UWAGA: Ten ekran jest wyswietlany, gdy nie jest podtaczone automatyczne urzadzenie tadujace.
Gdy podtaczone jest automatyczne urzadzenie tadujace, nalezy odnies¢ si¢ do “Ekran online (goto-
wos¢), gdy automatyczne urzadzenie tadujace jest podtaczone”.

Przed zaladowaniem ptyt do naswietlarki i wykonaniem ekspozycji konieczne jest uprzednie okre-
$lenie wymaganych informacji zwigzanych z ptytami.

Aby uzyskac¢ dalsze szczegoty, nalezy odnies¢ si¢ do “Przeglad ustawien informacji”.

Gdy komputer host zostanie poinstruowany o wystanie komunikatu wyjsciowego do naswietlarki,
dane dot. ptyty, ustawione w ramach informacji o maszynie drukujacej sg wybierane automatycz-
nie, a komunikat wyjsciowy jest przesytany zgodnie z warunkami ustawionymi w ramach informa-
cji o maszynie drukujace;.

Istniejg trzy procedury ekspozycji obrazoéw, zgodnie z zadaniem komputera hosta.

Umiescic plyte, odnoszac si¢ do ponizszych opisow.

Reczne ustawianie ptyty po zadaniu ekspozycji z komputera hosta
Ustawianie plyty przed zadaniem ekspozycji z komputera hosta
Ustawianie nastepnej ptyty, gdy ekspozycja jest w toku

UWAGA: Gdy podliaczone jest automatyczne urzadzenie tadujace, a polecenie wyjsciowe zostato
wystane z komputera hosta, ptyta umieszczona w kasecie automatycznego urzadzenia tadujacego
jest tadowana automatycznie do nas§wietlarki, a nastgpnie poddana ekspozycji.

| |
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Reczne ustawianie ptyty po zadaniu ekspozycji z komputera hosta

Po ekspozycji nastgpna ptyta jest umieszczana po usunigciu plyty uprzednio poddanej ekspozycji.
Ekspozycja jest zazwyczaj wykonywana przy zastosowaniu tej procedury.

Jak korzystaé¢

1. Wysta¢ polecenie rozpoczgcia ekspozycji z komputera hosta.
Panel operatora naswietlarki pokazuje nastepujacy ekran, sygnat dzwickowy jest emitowany
kilkakrotnie.

Set plate listed below.
No.1 Plate 1

2. Nacisng¢ [OK].
Sygnat dzwigckowy wylaczy si¢ i pojawi si¢ nastepujacy ekran.

Check the plate size and setting
position, then press [LOAD]
button.

No.1 Plate 1

|cANCEL|| || LoaD |

3. Zdjac papier przektadkowy z ptyty okreslonej na ekranie.
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4. Umiesci¢ ptyte w prowadnicy wprowadzajacej w obszarze zatadunku ptyty.
Gdy mozliwe jest umieszczanie ptyty, lampa ustawiania ptyty zostaje wtaczona.

Lampa ustawiania ptyty

Prowadnica
wstawiajgca
%‘/

OSTRZEZENIE: Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie przy obchodzeniu si¢ z ptytami.
Podczas przechowywania plyt srodowisko powinno by¢ takie samo, jak to dla naswietlarki, a ptyty
nalezy przechowywa¢ w poziomym lub pochylym stojaku.

Nie nalezy do naswietlarki tadowac¢ ptyt, ktore sa nierowne, zgiete lub w inny sposob odksztalcone.
Nie tadowaé do naswietlarki ptyt, ktore sa wypaczone lub majg wygicte rogi.

Nie tadowaé do naswietlarki ptyt, ktore zostaty wykrojone.

Nalezy upewnic¢ si¢, ze odklejono papier przektadkowy przed umieszczeniem ptyty.

Sprawdzi¢, czy nie naktadajg si¢ na siebie dwie (lub wigcej) plyty.

PRZESTROGA: Kiedy ptyta jest wprowadzana do prowadnicy, nalezy upewnic si¢, ze nie pozo-
stat na ktorejkolwick z jej stron kawalek opakowania lub papier przektadkowy. Istnicje niebezpie-
czenstwo wywolania pozaru przez laser termiczny wewnatrz naswietlarki.

5. Wyrowna¢ ptyte do oznaczen pozycjonujacych po lewej i po prawej stronie, odpowiadajacych
rozmiarowi plyty, a nastepnie powoli wepchna¢ ptyte do naswietlarki.

‘ — ‘ Prowadnica wstawiajgca
‘ . i i . ‘ =)

Piyta ———

) s L OB g g i <€— Wyréwnac ptyte do tej linii.

Skala pozycjonowania

| |
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UWAGA: Dla matej plyty, ktorej wymiar Y jest mniejszy niz 370 mm, wyréwnac plyte ze skala
pozycjonujaca, a nastepnie wcisnac ja ok. 50 mm dale;j.

Ptyta — .

I Ok. 50 mm

I I LA LA LAY LA | I R L (1 S LA L[|

Skala pozycjonowania

6. Sprawdzi¢ dane dot. ptyty i dane dot. maszyny drukujacej wyswietlane na ekranie, a nastgpnie
nacisng¢ [ZALADUJ] na ekranie w ramach kroku 2).
Rozpoczyna si¢ tadowanie plyty, a po zakonczeniu tadowania rozpoczyna si¢ ekspozycja.
Po zakonczeniu ekspozycji plyty sa roztadowywane do prowadnicy roztadowujacej w przed-
niej czgsci naswietlarki.

UWAGA: Jezeli zostanie nacisnigty przycisk [ANULUIJ], informacje wyjsciowe z komputera zo-
stang anulowane, a informacja o tym fakcie pojawi si¢ na komputerze hoscie.

PRZESTROGA: Przestona zlokalizowana w sekcji wprowadzania plyty otwiera si¢ / zamyka si¢, gdy pty-
ta podchodzi do tadowania. Nie nalezy wktadac¢ tam rak podczas pracy. Moze dojs¢ do uchwycenia reki.

7. Usuna¢ plyte poddang ekspozycji, ktora zostata roztadowana wzdtuz prowadnicy roztadowujace;.

UWAGA: Migjsce roztadowania plyty mozna ustawi¢ wczesnie;.

Podczas roztadowywania ptyty do procesora online

Po wybraniu roztadowywania do procesora online na ekranie online zostanie wy$wietlona poniz-
sza strzatka.

Rozladowywanie II
1: Ptyta 1
\/ ‘\@ Gdy wybrane zostanie przesytanie do procesora
online, wy$wietlana jest ta strzatka.
=0
||OFFLINE ” “ || UUSTAW ||

Prosimy pamigta¢ o nastepujacych punktach przy roztadowywaniu ptyty do procesora online.
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* Gdy wybrane zostanie roztadowywanie do procesora online, podtaczone podajnik, procesor i
uktadarka musza wszystkie by¢ w stanie gotowosci, w przeciwnym razie podczas inicjalizacji
naswietlarki pojawi si¢ nastgpujaca wiadomose.

E6000 lub E6001: Podajnik, procesor lub uktadarka nie sg wiaczone lub majg status zajety lub status biad.

* Podczas wyprowadzania ptyty do procesora online zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy
w odstepach sekundowych od poczatku roztadowywania do czasy zakonczenia wyprowadzania
do podajnika. Gdy emitowany jest sygnat dzwickowy, nie nalezy otwiera¢ pokrywy podajnika
czy procesora online, nie probowac roztadowywania zewnetrznego i nie naciska¢ zewnetrzne-
go przycisku rozpoczynania tadowania.

UWAGA: W celu uzyskania informacji na temat procedur korzystania z procesora online, nalezy
odnie$¢ si¢ do podrecznika operatora dla procesora online.

Wytaczanie sygnatlu dzwiekowego podczas roztadowywania ptyt

Mozna ustawi¢ urzadzenie Avalon N4-30 w taki sposob, by nie bylo sygnatu dzwickowego pod-
czas rozladowywania plyt.

Aby uzyskac¢ dalsze szczegoty, nalezy odnies¢ sie do czesci ,,Sygnat dzwickowy podczas trans.
(wyswietlane tylko wtedy, gdy podtaczony jest podajnik)”

OSTRZEZENIE: JeZeli ustawi sie brak sygnatu dzwigkowego, nalezy upewni¢ sie, ze strzatka na
ekranie online wskazujaca roztadowywanie do procesora online nie miga, gdy chcemy wprowa-
dzi¢ plyt¢ do podnosnika.

Roztadowywanie

1: Plyta 1

\/ Ta strzatka miga podczas roztadowywania
\\, — > do procesora online.
L h

Ustawianie ptyty przed zagdaniem ekspozycji z komputera hosta

Plyt¢ mozna zatadowac¢ przed wystaniem polecenia ekspozycji z komputera hosta. Jednakze, jesli
fadowana ptyta r6zni si¢ od specyfikacji ptyty (rozmiar, wykrawanie itp), w poleceniu ekspozycji
z komputera hosta, konieczne bgdzie roztadowanie ptyty, a nastgpnie zatadowanie po procedurze
opisanej w sekcji “Reczne ustawianie ptyty po zadaniu ekspozycji z komputera hosta.”
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1. Nacisng¢ [USTAW] na ekranie online (gotowosc).
Gdy mozliwe jest umieszczanie plyty, lampa ustawiania plyty zostaje wlaczona.

2. Oderwac papier przektadkowy, a nastgpnie umiescic¢ ptyte na prowadnicy wprowadzajace;.

3. Wyrownac ptyte do oznaczen pozycjonujacych po lewej i po prawej stronie, odpowiadajacych
rozmiarowi plyty.

4. Sprawdzi¢ dane dot. plyty i dane dot. maszyny drukujacej pojawiajace si¢ na ekranie, a na-
stepnie nacisna¢ [ZALADUIJ].
Rozpoczyna si¢ tadowanie plyt.

Confirm setting and correct if
necessary. Then press [LOAD] button.

Plate

1 Plate 1

Printing

Printing machine 1

| Esc || || LoapD |

* Gdy dane dot. ptyty wyswietlane na ekranie r6znig si¢ od wprowadzonej ptyty
Nacisng¢ [Plyta], aby otworzy¢ ekran wyboru danych ptyty, wybra¢ te same dane ptyty, jakie
ma wprowadzana ptyta, a nast¢pnie nacisngé [OK].

* Aby zmieni¢ dane dot. maszyny drukujace;j
Nacisng¢ [Drukuj], aby otworzy¢ ekran wyboru danych maszyny drukujacej, wybraé¢ dane
maszyny drukujacej, ktore majg by¢ uzyte, a nastgpnie nacisnag¢ [ZALADUJ].

UWAGA: Aby zmieni¢ dane dot. ptyty lub wybor danych maszyny drukujacej, nowy wybor nalezy
uprzednio zarejestrowac.

Gdy wykonywana jest ekspozycja w trybie pracy B przez tryb wiclowyj$ciowy, plyt¢ nalezy za-
tadowac zgodnie z ponizszg procedurg lub procedurg opisang w “Ustawianie nastepnej ptyty, gdy
ekspozycja jest w toku”. Typ B to metoda okres$lajaca ptyte przy uzyciu rozmiaru obrazu w trybie
wielowyjsciowym. Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Réznice w procedurach
w zaleznos$ci od komputera hosta i mozliwych wymiaréow obrazu wyjsciowego”.

Ustawianie nastepnej ptyty, gdy ekspozycja jest w toku

Ladowanie i roztadowywanie ptyt s3 wykonywane w naswietlarce przy uzyciu osobnych paséw
transportowych i w ten sposéb mozliwe jest umieszczenie nastepnej plyty na prowadnicy wpro-
wadzajacej w trakcie trwania ekspozycji ptyty. Po dokonaniu tego kolejna ptyta czeka w stanie
czuwania do czasu zakonczenia ekspozycji. Gdy ptyta poddana ekspozycji jest rozladowywana na
roztadowujacy pas transportowy, ptyta, ktora byta w stanie oczekiwania jest tadowana i oczekuje
na polecenie ekspozycji z komputera hosta.

|
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Poprzez roztadowanie ptyt poddanych ekspozycji w czasie trwania ekspozycji, mozna ustawic¢
nastepna plyte, a czas oczekiwania na roztadowanie i ustawienie jest zminimalizowany. Jest to
zalecane w celu zwickszenia produktywnosci naswietlarki.

1. Nacisng¢ [USTAW] na ekranie online (gotowos¢) podczas ekspozycji.
Gdy mozliwe jest umieszczanie plyty, lampa ustawiania ptyty zostaje wtaczona.

Recording XX% i

1: Plate 1
Next plate is 3: Plate 3.

Q/—&* —>o
[

| | || sTop || || sET |

2. Oderwac papier przektadkowy, a nastgpnie umiescic¢ ptyte na prowadnicy wprowadzajace;.

3. Wyrdéwnac¢ ptyte do oznaczen pozycjonujacych po lewej i po prawej stronie, odpowiadajacych
rozmiarowi plyty.

4. Sprawdzi¢ dane dot. plyty i dane dot. maszyny drukujacej pojawiajace si¢ na ekranie, a na-
stepnie nacisna¢ [ZALADUJ].
Po wykrawaniu zatadowana plyta oczekuje w stanie czuwania do zakonczenia ekspozycji
plyty umieszczonej wezesnie;.

Confirm setting and correct if
necessary. Then press [LOAD] button.

1 Plate 1

Printing

Printing machine 1

| esc || || roap |

* Gdy dane dot. ptyty wyswietlane na ekranie r6znig si¢ od wprowadzonej plyty
Nacisng¢ [Plyta], aby otworzy¢ ekran wyboru danych ptyty, wybra¢ te same dane ptyty, jakie
ma wprowadzana plyta, a nastgpnie nacisna¢ [OK].

* Aby zmieni¢ dane dot. maszyny drukujace;j
Nacisng¢ [Drukuj], aby otworzy¢ ekran wyboru danych maszyny drukujacej, wybra¢ dane
maszyny drukujacej, ktore maja by¢ uzyte, a nastgpnie nacisna¢ [ZALADUIJ].
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UWAGA: Aby zmieni¢ dane ptyty lub wybdr danych dot. maszyny drukujacej, nalezy zarejestro-
wac najpierw poprzedni wybor.

Gdy zakonczy si¢ ekspozycja poprzednio zatadowanej ptyty i ptyta zostanie roztadowana,
fadowana jest kolejna ptyta.

5. Usung¢ ptyte poddang ekspozycji.

6. Nalezy ustawi¢ kolejna ptyte, powtdrzy¢ te procedure od kroku 2).

UWAGA: Wybrano wyj$cie YMCK, nazwa nastepnej plyty miga na ekranie online podczas ekspo-
zycji pierwszych trzech ptyt.

Recording XX% ‘

1: Plate 1
Next plate is 3: Plate 3.

Q/—&’ —>
b

| | || stop || || sET |

Umieszczanie ptyty, gdy automatyczne urzadzenie tadujgce jest
podtaczone

Niniejsza czg$¢ opisuje procedure umieszczania ptyt w kasecie na automatycznym urzadzeniu
fadujacym.

Umieszczanie ptyt na kasecie (Avalon N4-30 AL-S)

Umiesci¢ ptyty w kasecie przy zastosowaniu nast¢pujacej procedury.

OSTRZEZENIE: Do ustawienia plyty w kasecie wymagane sa dwie osoby.

|
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1. Nacisng¢ [OFFLINE] na ekranie online.
Pojawia si¢ nastgpujacy ekran offline.

Cassette exchange

Set Cassette

Set exposure mode

| |
| |
| Set Remaining |
| |
| |

User maintenance

lonLINE]| || ok || ][ NEXT |

2. Wpybra¢ [Wymiana kasety] i nacisng¢ [OK].
Pojawia si¢ nastgpujacy ekran.

Exchange OK ?

| YEs |[|| nNo |

| esc || || ok |

3. Nacisngé [TAK], a nastepnie [OK].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran i odblokowany zostaje zamek kasety podawczej.

Exchange cassette
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4. Wyciagnac kasete podawcza. Przenies¢ ja do dogodnego obszaru roboczego i nacisna¢ korek,
aby zabezpieczy¢ go na miejscu.

UWAGA: Aby zwolni¢ korek, nacisng¢ dzwigni¢ zwalniania korka.

Kaseta podawcza

Zatyczka

Dzwignia
zwalniajgca
ogranicznik

Podana ponizej procedura dotyczy ptyty niewyjetej z oryginalnego opakowania.

5. Jak pokazano ponizej, usunac¢ ptyte i czesci klejace opakowania i odwingé plyte.
Tas$ma

Tasma

Czesc klejaca

(Gdy zawinieto ze strong zawierajacg emulsje skierowang w dot).

PRZESTROGA: Krawedzie ptyty sa ostre i dotykanie tego obszaru gotymi r¢koma jest niebezpiecz-
ne. Nalezy nosi¢ antyposlizgowe re¢kawice ochronne podczas przenoszenia ptyty.
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6. Pozostawiajac opakowanie ochronne na ptycie (jak pokazano na ponizszym rysunku), obroci¢
plyte. Usuna¢ ta§me z ptyty (w czterech miejscach) i upewnic sig, ze nie pozostal nigdzie klej
z tasmy. Zdja¢ opakowanie ochronne, ktdre teraz jest skierowane w gore.

Tasma

Opakowanie
zabezpieczajgce

7. Przesuna¢ prowadnic¢ pozycjonujaca A w kasecie i wyréwnac ja z naklejkami pozycjonujacy-
mi dla rozmiaru uzywanej plyty. Nastgpnie zabezpieczy¢ prowadnice przez dokrecenie $rub,
uzywajac dostarczonego klucza zabezpieczajacego prowadnice.

8. Poluzowac $ruby przytrzymujace prowadnice pozycjonujace plyty B i C, a nastepnie przesun
prowadnice, aby mozna bylo tatwo ustawi¢ ptyte.

Naklejki

Prowadnice
pozycjonujgce plyte

| |
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9. Trzymajac mocno obie strony ptyty, wyréwnac ja z prowadnica pozycjonujaca ptyte A, z
emulsja skierowana w dot i ustawi¢ w kasecie.

Prowadnica pozycjonujgca ptyte A

OSTRZEZENIE:

Podczas ustawiania plyty w kasecie, skierowac strone z emulsja w dot.

Zawsze umieszcza¢ papier przektadkowy pomigdzy ptytami. Jezeli nie ma papieru przektadko-
wego, mozna jednoczesnie transportowaé dwie plyty. Moze to spowodowac btad lub powaznie
uszkodzi¢ naswietlarke.

Nalezy zawsze umieszczac papier przekladkowy pod ptyta na samym dnie (pomigdzy ostatnig ply-
ta dolng a powierzchnia dna kasety). Jezeli nie ma papieru przektadkowego, strona ptyty z emulsja
dotyka dolnej czgsci kasety i moze dojs¢ do podrapania powierzchni z emulsja.

Podczas ustawiania plyty dolnej, nalezy upewnic¢ sie, ze papier przektadkowy nie zostal zagiety.
Jezeli ustawimy 101 lub wigcej ptyt, wystapi btad lub moze dojs¢ do uszkodzenia ptyt, dlatego nie
wolno ustawiaé¢ zbyt duzej liczby.

Podczas przenoszenia plyt, nalezy zawsze chwytac ja za krotkie krawedzie. Jezeli beda trzymane
za dhugie krawedzie, moga tatwo zgiaé si¢ w srodkowej czgsci.

Chwyta¢ w Nie chwyta¢ w Nie chwyta¢ w
tym miejscu tym miejscu tym miejscu

Chwyta¢ w
tym miejscu

10. Przesuna¢ prowadnice pozycjonujaca B, aby pozostata szczelina ok. | mm od krawedzi plyty i
przesuna¢ prowadnice pozycjonujaca ptyte C, az wejdzie w kontakt z krawedzig boczng plyty,
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a nastepnie zabezpieczy¢ przez dokrecenie srub za pomoca dostarczonego klucza zabezpiecza-
jacego prowadnice.

Prowadnice pozycjonujgce plyte

OSTRZEZENIE: Nie nalezy zbyt mocno naciskaé prowadnic pozycjonujacych ptyte do plyty. Moze
to spowodowa¢ tamanie si¢ krawedzi i prowadzi¢ do probleméw z transferem ptyt.

Nalezy uzywaé¢ odpowiedniej sity wystarczajacej do popychania kasety podawczej. Stosowanie
zbyt duzej sily moze uszkodzi¢ krawedz ptyty i spowodowac jej przesunigcie.

11. Przepchna¢ kaset¢ podawcza maksymalnie, az zablokuje si¢ na swoim miejscu.
Numer kasety jest wtedy rozpoznawany automatycznie i pojawia si¢ ekran potwierdzenia
konfiguracji ptyty.

12. Potwierdzi¢ informacje dot. ptyty wyswietlane na ekranie i nacisna¢ [OK].
Pojawia si¢ ekran offline.

Confirm setting and correct if
necessary. Then press [OK] button.

Plate

(1)4830+645+0.30 10 |—— Liczba pozostatych ptyt w kasecie
Printing ‘ Informacje na temat ptyty w kasecie
2 830%645
Numer kasety
| esc || |[ ok |

Gdy informacje dot. ptyty wyswietlane na ekranie rdznig sie od ptyt rzeczywiscie ustawionych w
kasecie
Nacisng¢ [Ptyta] i zmieni¢ dane dot. plyty.

Gdy liczba pozostatych ptyt rézni sie od liczby ptyt wewnatrz kasety
Nacisng¢ [Pozostale] i zmieni¢ pozostalg liczbg.

| |
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13. Jesli to konieczne, ustawi¢ warunki ekspozycji.

UWAGA: Kaseta podawcza dostarczana z urzadzeniem Avalon N4-30 AL-S jest juz wyposazona w
piecze¢ z numerem kasety ,,1” dotaczong do niej, ale jezeli zakupimy dodatkowa kasete podawcza
(sprzedawang jako element opcjonalny), nie bedzie miata dotaczonej pieczeci. W takim przypadku
zamocowac piecze¢ z numerem kasety w miejscu pokazanym ponizej.

Wyréwnaé oba rogi pieczeci z numerem kasety z matymi okragtymi otworami w kasecie i przy-
mocowac piecze€.

Piecze¢ z numerem

(Podczas przytwierdzania pieczeci nr ,2”)

Mate okragte otwory
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Umieszczanie ptyt na kasecie (Avalon N4-30 AL-M)

UWAGA: Do ustawienia pltyty w kasecie wymagane sg dwie osoby.

1. Nacisng¢ [OFFLINE] na ekranie online.
Pojawia si¢ nastepujacy ekran offline.

Cassette exchange

Set Cassette

Set exposure mode

|
|
Set Remaining |
|
|

User maintenance

| ONLINE |

| ok || || nNexT

2. Wybra¢ [Wymiana kasety] i nacisngé [OK].

Pojawia si¢ nastgpujacy ekran.

Exchange OK ?

YES || || NO |

| Esc |

| oK |
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3. Nacisng¢ [TAK], a nastgpnie [OK].
Po wyswietleniu komunikatu ,,Prosze czekac” przez okoto 60 sekund pojawia si¢ ponizszy
ekran. Zwalnia si¢ zamek drzwi wielokasetowych.

Exchange cassette

UWAGA: Gdy kaseta znajduje si¢ w sekcji urzadzenia tadujacego, powrdt kasety do sekcji wie-
lokasetowej zajmuje ok. 60 sekund. Podczas ruchu kasety wyswietlany jest komunikat ,,Prosze
czekac”. Gdy wszystkie kasety powrdca do sekceji wielokasetowej, drzwi sekceji wielokasetowej

zostang otwarte zaraz po nacis$nigciu [OK].

4. Powoli otworzy¢ w kolejnosci najpierw drzwi prawe, a potem lewe.
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5. Nacisng¢ przycisk kasety, do ktorej ustawiona zostanie ptyta.
Cata kaseta bedzie nieco wystawac.

6. Trzymajac uchwyt obiema rekami, pociagnac kasete lekko do siebie. Istnieje pozycja zatrzy-
mania, gdy kaseta jest delikatnie wyjmowana.

PRZESTROGA: Nie nalezy umieszcza¢ kciuka nad uchwytem lub na ramie kasety.
Procedura podana ponizej obejmuje ptyte niewyjeta z jej oryginalnego opakowania.
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7. Jak pokazano ponizej, usuna¢ ptyte i czesci klejace opakowania i odwingé ptyte.

Tasma

ﬁ ]
Czes¢ Klejaca @

(Gdy zawinieto ze strong zawierajgcg emulsje skierowang w dot).

PRZESTROGA: Krawedzie plyty sg ostre i dotykanie tego obszaru gotymi r¢koma jest niebezpieczne.
Nalezy nosi¢ antyposlizgowe rekawice ochronne podczas przenoszenia plyty.

8. Pozostawiajac opakowanie ochronne na ptycie (jak pokazano na ponizszym rysunku), obrocié
plyte. Usuna¢ ta§me z ptyty (w czterech miejscach) i upewnic¢ sig, ze nie pozostal nigdzie klej
z tasmy. Zdja¢ opakowanie ochronne, ktdre teraz jest skierowane w gore.

Opakowanie zabezpieczajgce

9. Przesuna¢ prowadnice pozycjonujaca A w kasecie 1 wyrdwnac ja z naklejkami pozycjonujacy-
mi dla rozmiaru uzywanej ptyty. Nastepnie zabezpieczy¢ prowadnicg przez dokrgcenie srub,
uzywajac dostarczonego klucza zabezpieczajgcego prowadnice.
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10. Poluzowac $ruby przytrzymujace prowadnice pozycjonujace ptyty B i C, a nastepnie przesun
prowadnice, aby mozna byto tatwo ustawic ptyte.

Naklejki
pozycjonujace

Prowadnica pozycjonujaca ptyte

11. Trzymajac mocno obie strony ptyty, wyrownac ja z prowadnicg pozycjonujacag ptyte A, z
emulsja skierowana w dot 1 ustawi¢ w kasecie.

Prowadnica pozycji ptyty A
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OSTRZEZENIE:

Podczas ustawiania plyty w kasecie, skierowac stron¢ z emulsja w dot.

Zawsze umieszczaé papier przektadkowy pomiedzy plytami. Jezeli nie ma papieru przektadko-
wego, mozna jednoczesnie transportowaé dwie plyty. Moze to spowodowac btad lub powaznie
uszkodzi¢ naswietlarke.

Nalezy zawsze umieszczac papier przekladkowy pod ptyta na samym dnie (pomig¢dzy ostatnia
ptyta dolng a powierzchnig dna kasety). Jezeli nie ma papieru przektadkowego, wtedy strona ptyty
z emulsja dotyka dolnej czesci kasety i moze doj$é do podrapania powierzchni z emulsja.

Podczas ustawiania plyty dolnej nalezy upewnic sie, ze papier przekladkowy nie zostat zagiety.
Jezeli ustawimy 101 lub wigcej ptyt, wystapi btad lub moze dojs¢ do uszkodzenia ptyt, dlatego nie
wolno ustawia¢ zbyt duzej liczby.

Podczas przenoszenia plyt, nalezy zawsze chwytac¢ ja za krotkie krawedzie. Jezeli beda trzymane
za dhugie krawedzie, moga tatwo zgiaé si¢ w srodkowej czgsci.

Chwytaé w tym Nie chwyta¢ w  Nie chwyta¢ w
miejscu tym miejscu tym miejscu

Chwyta¢ w tym
miejscu

12. Przesuna¢ prowadnice pozycjonujaca B, aby pozostata szczelina ok. 1 mm od krawedzi plyty i
przesuna¢ prowadnice pozycjonujaca plyte C, az wejdzie w kontakt z krawedzig boczna plyty,
a nastepnie zabezpieczy¢ przez dokrecenie srub za pomoca dostarczonego klucza zabezpiecza-
jacego prowadnice.

Prowadnice pozycjonujgce plyte

13. Trzymajac uchwyt obiema rekami, powoli popychac¢ kasete z powrotem do jej oryginalnej
pozycji.

PRZESTROGA: Nie nalezy wktada¢ rak lub palcow w zadne miejsce, oprocz uchwytu.

OSTRZEZENIE: Uzywaé tylko sity wystarczajacej do przesuwania przenosnika kasety.
Stosowanie zbyt duzej sity moze spowodowac uszkodzenie krawedzi ptyty i jej przesunigcie.
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14. Delikatnie zamkna¢ drzwi w kolejnosci najpierw lewe, pozniej prawe.
Pojawi si¢ ekran potwierdzenia konfiguracji ptyty.

15. Sprawdzi¢ informacje pokazane na ekranie i nacisng¢ [OK].
Wyswietlacz powraca do ekranu offline.

Potwierdzi¢ ustawienie i skorygowac w razie
potrzeby. Nastepnie nacisna¢ przycisk [OK].

Plyta

R 830%645%0.30 (10 J— Liczba pozostatych ptyt w kasecie
Drukowanie ’

Informacje na temat ptyty w kasecie
2 830%645

[ese ] o<

Numer kasety

Gdy informacje dot. ptyty wyswietlane na ekranie rdznig sie od wprowadzonych ptyt
Nacisng¢ [Plyta] i zmieni¢ dane dot. ptyty.

Gdy wyswietlana liczba pozostatych ptyt rézni sie od catkowitej liczby ptyt wewnatrz kasety
Nacisna¢ [Pozostate] i zmieni¢ pozostata liczbe ptyt.

UWAGA: Gdy ptyty sa umieszczane w wielu kasetach, pojawia si¢ ekran potwierdzenia konfigura-
cji ptyty odnoszacy si¢ do wszystkich ustawionych kaset.

16. Ustawi¢ warunki ekspozycji wedlug potrzeb.

Reczne ustawianie ptyty

Zazwyczaj ptyty sg tadowane automatycznie do naswietlarki z kasety na automatycznym urzadzeniu ta-
dujacym. Jednakze, jesli konieczne jest rgczne umieszczenie plyty, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.

UWAGA: Konieczne jest uprzednie wybranie r¢cznej metody tadowania na ekranie wyboru.

1. Nacisng¢ [USTAW] na ekranie online. Gdy mozliwe jest umieszczanie plyty, lampa ustawia-
nia ptyty zostaje wiaczona.

2. Ustawi¢ plyte w dole, ze strong z emulsja skierowana w gore, na gérnej pokrywie automatycz-
nego urzadzenia tadujacego. Usuna¢ papier przektadkowy z obu stron plyty.

3. Zdja¢ pokrywe mostu automatycznego urzadzenia tadujacego.

| |
:Avalon N4-30 Podrecznik operatora




3 OBSLUGA PODSTAWOWA 65

4. Chwyci¢ plyte i umiesci¢ ja w obszarze tadowania plyt naswietlarki, jak wskazuje strzatka.

Krawedz przednia ptyty

Lampa ustawiania ptyty

5. Umiesci¢ ptyte, wyréwnujac ja do skali na etykiecie pozycjonujace;.

W przypadku Y = 421 mm lub wiecej, W przypadku Y = 421 mm lub mniej,
wyréwnac ptyte krawedzig tylng. wyréwnac ptyte krawedzig przednia.
i
T
[ pu|] [T
] [T
| [T
] 1T
| 1]
] 1T
L] [T
] [T
I pu| [T
- o . . - - o . .
Lalon N4 | Avalon N4

6. Po zakonczeniu ustawiania plyt zamocowaé pokrywe mostu.

7. Potwierdzi¢ dane dot. ptyty i dane dot. maszyny drukujacej pojawiajace si¢ na ekranie i naci-
sna¢ [ZALADUIJ].
Rozpoczyna si¢ tadowanie plyty.

Confirm setting and correct if
necessary. Then press [LOAD] button.

Plate

3 650%550

Printing

*3 650+550

| esc || || LoaD |
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Aby kontynuowac reczne ustawianie ptyt, prosimy powtorzy¢ krok od 1) do 5) oraz 7). Po
zakonczeniu ustawiania ostatniej pltyty zamocowaé pokrywe mostu.

OSTRZEZENIE: W przypadkach innych niz reczne ustawianie plyty, nie nalezy uzywaé automa-
tycznego urzadzenia tadujacego ze zdjeta pokrywa mostu. Moze to doprowadzi¢ do problemow
z transferem, gdzie nie mozna bedzie zagwarantowa¢ odpowiedniej wydajno$ci automatycznego

urzadzenia tadujacego.

Gdy skonczg sie ptyty

Jezeli nie pozostaly juz w kasecie zadne ptyty, pojawia si¢ ekran z zagdaniem dostarczania ptyt i
mozna wtedy wybra¢ albo opcje ,,Dostarczaj ptyty” lub ,,Zataduj plyte recznie”.

Plate empty.
Supply plates to cassette,

or manually feed plate listed below.

No.2 830%645+0.30

|cANCEL ||  |[ExcHANGE|| || MANUAL |

UWAGA: Nacisngé [ANULUJ], aby anulowa¢ zadanie ekspozycji z komputera hosta.

Aby dostarczyé¢ plyty do kasety

1. Nacisna¢ [WYMIEN].
Pojawi si¢ nastepujacy ekran.

Exchange OK ?

| ves || || nNo |

| esc || || ok |

| |
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2. Nacisng¢ [TAK], a nastgpnie [OK].
W przypadku urzadzenia Avalon N4-30 kaseta podawcza jest odblokowana.
W przypadku urzadzenia Avalon N4-30 AL-M drzwi sekcji wielokasetowej sa odblokowane.
(Czas do odblokowania moze zaja¢ ok. 60 sekund.)

3. Dostarczy¢ ptyty do kasety.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje dot. umieszczania plyty, nalezy odnies¢ si¢ do “Umiesz-
czanie plyt na kasecie (Avalon N4-30 AL-S)” oraz “Umieszczanie ptyt na kasecie (Avalon N4-
30 AL-M).”

Aby ustawié¢ ptyty recznie

1. Nacisng¢ [RECZNY].
Pojawi si¢ nastepujacy ekran.

Check the plate size and setting position,
then press [LOAD] button.

No.1 Plate 1

| esc || || roap |

2. Ustawi¢ plyte recznie, odnoszac si¢ do krokow od 2) do 6) w sekcji “Reczne ustawianie ptyty”.
3. Nacisng¢ [LADOWANIE].
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Jezeli ptyta zgdana przez komputer hosta nie jest ustawiona

Gdy ptyta okreslona przez komputer hosta nie zostata ustawiona w kasecie, pojawi si¢ ekran zada-
nia wymiany plyty. Mozna wybra¢ opcje ,,Wymien plyte” lub ,,Zataduj ptyte recznie”.

Plate listed below has not been set.
No.3 650%550

Replace with cassette that contains
plate listed above, or manually
feed plate listed above.

|cANCEL || |[ExcHanGE||  |[ MANUAL |

UWAGA: Nacisngé [ANULUJ], aby anulowa¢ zadanie ekspozycji z komputera hosta.

Aby wymienic¢ plyty w kasecie

1. Nacisna¢ [WYMIEN].
Pojawi si¢ ekran weryfikacji wymiany kasety.

Exchange OK ?

| ves || || nNo |

| esc || || ok |

2. Nacisng¢ [TAK], a nastepnie [OK].
W przypadku urzadzenia Avalon N4-30 kaseta podawcza jest odblokowana.
W przypadku urzadzenia Avalon N4-30 AL-M drzwi jednostki wielokasetowej sa odblokowane.
(Czas do odblokowania moze zaja¢ ok. 60 sekund.)

3. Zamieni¢ ptyty w kasecie.
Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje dot. umieszczania ptyty, nalezy odnies¢ si¢ do “Umiesz-
czanie ptyt na kasecie (Avalon N4-30 AL-S)” oraz “Umieszczanie plyt na kasecie (Avalon N4-
30 AL-M)”.
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Aby ustawié ptyty recznie

1. Nacisng¢ [RECZNY]. Pojawi si¢ nastepujacy ekran.

Check the plate size and setting position,
then press [LOAD] button.

No.1 Plate 1

| esc || |[ roap |

2. Ustawi¢ plyte recznie, odnoszac si¢ do krokow od 2) do 6) w sekcji “Reczne ustawianie pty-
ty”.
3. Nacisng¢ [LADOWANIE].

Przy dostarczaniu ptyt w trakcie ekspozycji

Podczas dostarczania ptyt do kasety nalezy postgpowac zgodnie z ponizsza procedura podczas
ekspozycji lub przygotowania do ekspozycji.

1. Nacisng¢ [WSTRZYMAIJ] w lewej dolnej czgéci ekranu online.

C; Recording xx% RESET]|(] i
1: Plate 1

[50=p —_
L b

No.1
Lo

|pause || || sTop || | |

UWAGA: Ten przyktadowy ekran jest wyswietlany podczas korzystania z urzadzenia Avalon N4-
30 AL-S. Dla urzadzenia Avalon N4-30 AL-M po lewej stronie ekranu wy$wietlane sa trzy kasety.
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Wyswietlony zostanie komunikat ,,Prosze czeka¢” pod informacja dot. plyty i bedzie on migat.
Gdy plyta zostanie roztadowana po ekspozycji, pojawi si¢ ponizszy ekran i zostanie wyemito-
wany sygnat dzwigkowy.

Please exchange cassette.

| | Lok | | |

2. Nacisng¢ [OK].
Sygnatl dzwickowy wylaczy si¢ i pojawi si¢ nastgpujacy ekran.

Please exchange cassette.

Press the [EXCHANGE] button when you
want to exchange the cassette.

Process resumes when [ESC] was pressed.

| esc || |[exchaned| || |

3. Nacisna¢ [WYMIEN], aby dostarczyé ptyte do kasety.
Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje dot. umieszczania ptyty, nalezy odnies$¢ si¢ do “Umiesz-
czanie ptyt na kasecie (Avalon N4-30 AL-S)” oraz “Umieszczanie ptyt na kasecie (Avalon
N4-30 AL-M)”. Ekspozycja rozpocznie si¢ ponownie po dostarczeniu plyt. Nacisnaé [ESC],
aby kontynuowac ekspozycje bez dostarczania ptyt. Ekspozycja rozpocznie si¢ ponownie.

UWAGA: W czasie pomiedzy pojawieniem si¢ ekranu weryfikacji wymiany kasety a zakoncze-
niem dostarczania plyt, pojawi si¢ wiadomos¢ na ekranie komputera hosta, ze wymagane jest
dziatanie przy naswietlarce, a kolejny proces ekspozycji bedzie oczekiwat w stanie czuwania.

| |
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Usuwanie papieru przektadkowego

Papier przektadkowy usunigty z ptyt, gdy sg przenoszone jest odprowadzany do pojemnika zbiorcze-
go papieru przekladkowego. Nalezy co jaki$§ czasu usuwac papier przektadkowy z tego pojemnika.

OSTRZEZENIE: Gdy pojemnik zbiorczy papieru przektadkowego zostanie napelniony papierem,
usunac¢ jak najszybciej papier przektadkowy. Jezeli papier przektadkowy zostanie tam pozostawio-
ny, zatka wylot i spowoduje zacigcie.

1. Usunaé¢ papier przektadkowy przy pojemniku zbiorczym papieru przektadkowego.

2. Nacisng¢ [RESET] na ekranie online.
Licznik papieru przektadkowego odprowadzanego do pojemnika zbiorczego na papier prze-
ktadkowy zostanie zresetowany.

f:} Gotowosé

1: Plyta1
[s0=> ~_
Nr1
@ LD Q Liczba odprowadzonych arkuszy papieru

przektadkowego.

foreine] [ J L1

UWAGA: Ten przyktadowy ekran jest wyswietlany podczas korzystania z urzadzenia Avalon N4-
30 AL-S. Dla urzadzenia Avalon N4-30 AL-M po lewej stronie ekranu wys$wietlane sa trzy kasety.
Gdy licznik paperu przektadkowego, ktory jest odprowadzany z automatycznego urzadzenia
tadujacego, osiggnie warto$¢ zadana, zostanie wyswietlony komunikat wzywajacy do usuni¢cia
papieru przektadkowego do pojemnika zbiorczego papieru przektadkowego. Aby uzyska¢ dalsze
informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Chapter 6 Komunikaty”. Jezeli papier przektadkowy zostat
zebrany zanim zostat wyswietlony ten komunikat, nacisngé [RESET] w ten sam sposob.

|
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Rdznice w procedurach w zaleznosci od komputera hosta i
mozliwych wymiarow obrazu wyjsciowego

Podczas przesytania obrazu z komputera hosta do naswietlarki wybierana jest powigzana ptyta po-
przez wybor zarejestrowanych informacji dot. maszyny drukujace;j. Istniejg dwie procedury (typu
A1 typu B) wyboru zarejestrowanych informacji dot. maszyny drukujacej z komputera hosta, jak
przedstawiono ponize;j.

| Maszyna drukujgca nr 1 } —————————————————— | Ptyta nr 1 |
| Maszyna drukujaca nr 2 } """"""""" | Ptyta nr 2 |
| Maszyna drukujgca nr 3 I """""""""""" | Piyta nr 3 |
—>| Maszyna drukujaca nr 4 Plyta nr 4 - — —
Typ A (wybér Typ B (wybdr ptyty
maszyny Maszyna drukujgca nr 5 | I Ptyta nr 5 na podstawie
drukujacej) rozmiaru obrazu)
| Maszyna drukujgca nr 6 | .
Typ A

Ustawi¢ numer zarejestrowanej informacji o maszynie drukujacej w nas§wietlarce jako informacje
dot. maszyny do wirtualnego drukowania (lub wielowejSciowej). Przy wyborze wirtualnej maszy-
ny drukujacej zostang wybrane informacje dot. maszyny drukujacej naswietlarki.

Mozliwym rozmiarem obrazu wyjSciowego jest rozmiar ustawionej plyty minus marginesy uchwy-
tu przedniego i tylnego, plus nie wigcej niz 1,0 mm. (Potozenie obrazu zmienia si¢ w zaleznos$ci od

ustawienia centrowania i offsetu.)

Minimalna wielko$¢ obrazu

Margines uchwytu tylnego

Margines chwytu przedniego
Margines uchwytu tylnego

Margines chwytu przedniego

Plyta

| |
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Typ B

Edytowa¢ (dokona¢ paginacji) i wykona¢ obraz o odpowiedniej wielkosci plyty.

B Informacje dot. maszyny drukujacej, ktore sa zgodne z wybranym rozmiarem obrazu wyjscio-

wego zostang wybrane (informacje dot. maszyny drukujacej, ktéra ma rozmiar ptyty rézniacy
si¢ o co najmniej £1,0 mm od wyj$ciowego rozmiaru obrazu z komputera hosta).

Jezeli wystepuja dwa lub wigcej rodzajow informacji dot. maszyny drukujacej o tym samym
rozmiarze ptyty, zostanie wybrany typ o nizszym numerze rejestracyjnym.

Mozliwy rozmiar obrazu wyj$ciowego to rozmiar plyty w granicach +1,0 mm. (Nie mozna
réwniez tworzy¢ obrazéw mniejszych niz ten.)

Korzystajac z typu B, ustawienia ,,kierunek uchwytu,” ,,przednie i tylne marginesy uchwytu”,
»centrowanie” oraz ,,przesuni¢cie, gdy wylaczone jest centrowanie” w ramach informacji dot.
maszyny drukujgcej sg ignorowane (ustawienia nie maja znaczenia, poniewaz wysytany obraz
jest tych samych rozmiaréw co ptyta). Skuteczne jest tylko ustawienie ,,doktadnej regulacji
umiejscowienia obrazu”.

Przy zastosowaniu typu B nie mozna robi¢ nastepujacych rzeczy.
Uzywac ptyt o tym samym rozmiarze, ale roznej grubosci.
Tworzy¢ obrazoéw mniejszych niz rozmiar plyty.

Minimalny rozmiar obrazu

Ptyta

| / Minimalna wielko$¢ obrazu

HQ-RIP

Mozna korzysta¢ wytacznie z typu A.

OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z typu B obraz wyjsciowy przekroczy skuteczny obszar
ekspozycji. W tym przypadku dane obrazu poza skutecznym obszarem ekspozycji zostang obcigte.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do sekeji “Efektywna powierzchnia ekspozycji.”
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Efektywna powierzchnia ekspozycji

Podczas tadowania ptyty na bgben naswietlarki, nalezy korzysta¢ z zaciskow, ktore sa stosowane
do zabezpieczania krawegdzi przedniej i tylnej. Z tego powodu czgéci plyty, ktore sg ukryte pod
zaciskami lub znajdujg si¢ w ich cieniu, nie mogg by¢ poddane ekspozycji przez laser. Skuteczny
obszar ekspozycji naswietlarki jest zatem obszarem plyty wykluczajacym ok. 12 mm przy krawe-
dzi przedniej i 12 mm przy krawedzi tylnej, jak pokazano ponizej.

Zacisk krawedzi tylnej

Czes¢ poza ekspo-

I : I L zycja (ok. 12 mm)

Efektywna powierzchnia ekspozycji |

., Czesc¢ poza ekspo-
- zycjg (ok. 12 mm)

==
P
“

Zacisk krawedzi przedniej

OSTRZEZENIE: Jezeli przedni i tylny margines uchwytu zostang ustawione jako mniej niz 12 mm,
lub jezeli obraz jest tworzony metoda pracy typu B, obraz wyjsciowy przekroczy skuteczny obszar
ekspozycji. W tym przypadku dane obrazu poza skutecznym obszarem ekspozycji zostang obcigte.

| |
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Przeglad trybu konserwacji uzytkownika

Jak przejs¢ do trybu konserwacji uzytkownika

Przej$¢ do trybu konserwacji uzytkownika, korzystajac z nastepujacej procedury.

1. Gdy zostanie wyswietlony ekran online, nacisna¢ [OFFLINE], aby wyswietli¢ ekran offline.

Ready

1: Plate 1

[oFFLINE][ ) || I[ |l set |

2. Wybra¢ [Konserwacja uzytkownika] na ekranie offline i nacisna¢ [OK].

Set printing machine

Set plate

Set Exposure mode

User maintenance

| |
| |
| Ssetmedia type |
| |
| |

|/|ONLINE” || oK || || NEXT ||

Pojawi si¢ nastgpujacy ekran przy wejsciu w tryb konserwacji uzytkownika.

e
ok Cjé; [|leTc.

“ESC”“OK”

UWAGA: Jezeli podlaczone jest automatyczne urzadzenie tadujace, "_C) jest wyswietlane w
lewym goérnym rogu ekranu.
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Hierarchia trybu konserwacji uzytkownika

Hierarchia trybu konserwacji uzytkownika jest taka, jak pokazano ponizej.
Nacisng¢ [ESC] na dowolnym ekranie, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

o] 1
o S 1[G

Ekran trybu konserwacji uzytkownika

L Wybraé i nacisngé [OK].

Jest to wyswietlane tylko wtedy, gdy podtgczone jest Plate 5

automatyczne urzadzenie tadujgce.
=] =]

830+645+0.30
830+645+0.30
650550

730%600+0.24

\

Wybraé i nacisng¢ [OK].
X

Jest to wyswietlane tylko wtedy, gdy
podiaczony jest podajnik.

_ Roztadowac plyty zatadowane
" do naswietlarki.

Potwierdzi¢ ustawienie i skorygowac w razie
potrzeby. Nastepnie nacisna przycisk [ZALADUJ].

Wybraé 3 i nacisng¢ [OK].
L |

1 Plyta 1

g Drukowanie

Maszyna drukujaca 1

Reczne roztadowywanie

Wybraé .. i nacisng¢ [OK]. 1: Piyta 1
\,‘%
[ —

HEL]

Ustawienia daty/czasu

i cianad [oinicdo cysecesnia |
Wybraé | nacisng¢ [OK]. —I
\ | |[zoger cksplontacying ]

\/

q Wybraé i nacisngé [OK].

\/

[—
uzytkownika) jest wyswietiany. e mooy s
e =

Ekran ETC (innych ustawien
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Reczne tadowanie

Podczas wykonywania ekspozycji testowej, ptyta musi by¢ zatadowana recznie do naswietlarki.

1. Wybraé na ekranie trybu konserwacji uzytkownika i nacisngé [OK].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

Confirm setting and correct if
necessary. Then press [LOAD] button.

Plate

1 Plate 1

Printing

Printing machine 1

| esc || || Loap |

2. Sprawdzi¢ informacje pokazane na ekranie i nacisna¢ [ZALADUIJ]. Rozpoczyna si¢ tadowanie
plyt.
Gdy ptlyta jest zaladowana, naswietlarka automatycznie dostosuje stabilizator bebna. Po za-
konczeniu regulacji automatycznie pojawia si¢ ponownie tryb konserwacji uzytkownika.
Jesli to konieczne, nacisna¢ [Plyta] lub [Drukowanie], aby zmieni¢ ptyte lub informacje ma-
szyny drukujace;j.

UWAGA: Aby zmieni¢ informacje dot. ptyty lub maszyny drukujacej, informacje musza by¢ juz
zarejestrowane.
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Automatyczne roztadowywanie

Gdy procesor online jest podtaczony, ptyty zatadowane do naswietlarki sa roztadowywane przez
procesor.

UWAGA: Ekran automatycznego roztadowywania zostanie wyswietlony tylko wtedy, gdy podta-
czony jest podajnik.

Jezeli ekspozycji zostaje poddana ptyta pozytywowa, gdy ustawiono tryb wielowyjsciowy, wyko-
nywane jest wypalanie, a nast¢pnie plyta jest roztadowywana.

Aby uzyskac¢ informacje na temat procedur stosowania procesora online, nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obshugi procesora online.

1. Wybraé¢ na ekranie trybu konserwacji uzytkownika i nacisngé [OK].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

Auto unload

1: Plate 1
\/
\/%:
b

|| ESC” USTART” U ﬂ

2. Nacisnag¢ [START].
Plyty sa roztadowywane. Po zakonczeniu roztadowywania nastepuje powrédt do ekranu trybu
konserwacji uzytkownika.

|
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Reczne roztadowywanie

Rozladowa¢ recznie ptyty zatadowane do naswietlarki.

UWAGA: Jezeli ekspozycji zostaje poddana ptyta pozytywowa, gdy ustawiono tryb wiclowyjsciowy,
wykonywane jest wypalanie, a nastgpnie ptyta jest wysuwana.

1. Wybra¢ na ekranie trybu konserwacji uzytkownika i nacisnaé¢ [OK].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

Manual unload

1: Plate 1

=i

U ESC || |JSTART ||

2. Nacisna¢ [START]
Ptyty sa roztadowywane.

Please remove the plate.

3. Usuna¢ plyte.
Po nacisnigciu [OK] nastgpuje powrdt do ekranu trybu konserwacji uzytkownika.

| |
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Przed konserwacja lub inspekcja

Punkty, na ktore nalezy zwrodci¢ uwage przed konserwacja lub inspekcjg

OSTRZEZENIE:

Przed wykonaniem konserwacji i inspekcji, nalezy pamigta¢ o nastgpujacych punktach.

Nalezy upewnic sig, ze wytaczono naswietlarke przed rozpoczeciem czynnosci, chyba ze instruk-
cja mowi inaczej. Istnieje zagrozenie porazenia pradem elektrycznym, jezeli procedury te sag wyko-
nywane przy wlaczonym zasilaniu.

Nie nalezy nigdy usuwaé pokrywy, chyba ze zostanie wydana taka instrukcja w ramach inspekcji
lub konserwacji. Zdejmowanie pokrywy moze powodowaé narazenie na dziatanie niebezpieczne-
go promieniowania laserowego.

Tylko personel dokonujacy konserwacji, ktory przeszedt specjalne szkolenie, powinien wykony-
wac czyszczenie lub prace konserwacyjne przy urzadzeniu Avalon N4-30.

PRZESTROGA: Podczas czyszczenia nalezy upewnié si¢, ze pomieszczenie jest dobrze przewietrzone.
Nalezy uwazac, by nie upusci¢ pokrywy tylnej na stopy podczas jej zdejmowania lub instalowania.
Przestrzega¢ ponizszych zasad, aby zapobiega¢ pozarom.

Podczas wylewania alkoholu na szmatke, nalezy to robi¢ w miejscu oddalonym od naswietlarki.
Nie pozwalac, by alkohol dostat si¢ na beben.

Zminimalizowa¢ ilo$¢ alkoholu uzytego na szmatke (aby alkohol nie kapat po jej wykreceniu).
Uzyska¢ karty charakterystyki dla roztworu czyszczacego alkoholu etylowego oraz srodka do
czyszczenia folii 1 kontrolowac te $rodki zgodnie z opisami w karcie charakterystyki.

Aby uzyskac¢ narzedzie przeznaczone do czyszczenia i1 prac konserwacyjnych, nalezy przej$é
okreslone szkolenie.
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Zwalnianie blokad pokrywy

Zamki wylgcznika blokujacego zostaty zainstalowane w pokrywie gornej i pokrywie tylnej, a
jezeli zamki wylacznika blokujacego nie zostang zwolnione, nie ma mozliwosci otwarcia pokryw.
Zastosowac ponizsze procedury w celu zwolnienia zamkow wylacznika blokujacego. Ponadto, po
zamknieciu pokryw, gdy niezbedne prace konserwacyjne zostaly zakonczone, nalezy zablokowac
przetaczniki blokujace.

1. Wybra¢ [Konserwacja klienta] i nacisng¢ [OK] na ekranie offline. Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

5o ke
(TGZBETC.

[ o]

2. Wybra¢ [ETC.] i nacisna¢ [OK].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

Set Date/Time

Punch for cleaning

Language

| Consumable Timer |

Laser power measure

[ esc || |[ ok || [ nexT ]

3. Nacisng¢ [DALEJ].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

Laser calibration

Calibration info.

Option setting

| |
| |
| Return error to host |
| |
| |

Unlock covers

U ESC || “ OK || || NEXT ||

|
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4. Wybra¢ [Odblokuj pokrywy] i nacisna¢ [OK].
Pojawia si¢ nastepujacy ekran.

Do you want to release cover lock?

e | [no |

=1 =]

5. Wybra¢ [Tak] i nacisnaé¢ [OK].
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran, a zamki pokrywy gornej i tylnej zostang zwolnione.

Close cover and press [OK] button.
Pressing [OK] button locks cover.

[ ok ]

UWAGA: Po zakonczeniu prac konserwacyjnych zamkna¢ pokrywe, a nastgpnie nacisng¢ [OK] na
ekranie powyzej. Przelacznik blokujacy jest zablokowany.
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Usuwanie odpaddéw z wykrojnika

Konieczne jest usunigcie odpadéw z wykrojnika, ktére pochodza z regularnego dziurkowania.
Upewnic sie, ze odpady z wykrojnika sg regularnie usuwane, jak objasniono ponizej.

1. Usuna¢ pojemnik na odpady z wykrojnika z tylnej pokrywy.

Pojemnik na odpady z
wykrojnika

2. Po usunigciu odpaddéw z wykrojnika ponownie zamontowa¢ pojemnik na odpady z wykrojnika
w jego wylocie.
Nie nalezy traktowa¢ zebranych odpadow z wykrojnika jako zwykte odpady.

3. Nacisng¢ [RESET] dla ,,Odpadoéw z wykrojnika” na trzeciej stronie ekranu Zegara eksploata-
cyjnego, na ktorg mozna wejs$¢ z drugiego ekranu ustawien uzytkownika, aby zresetowac ilos¢
odpadow z wykrojnika.

UWAGA: Tylko, gdy ,,Ostrzezenie o odpadach z wykrojnika” jest wlaczone w czgsci Konserwacja
uzytkownika / ETC. (inne ustawienia uzytkownika) / Ustawienie opcji, ilo$¢ odpadow z wykrojni-
ka jest wyswietlana na ekranie w zakladce ,,Zegar eksploatacyjny”.

|
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Czyszczenie bebna

Czysci¢ beben raz w miesiacu, korzystajac z nastgpujacej procedury.

OSTRZEZENIE W zadnym wypadku nie nalezy odkrecaé $rub lub pokryw, ktore nie zostaty wskazane w ramach
tego kroku.

1. Po potwierdzeniu, ze wszystkie drzwi i pokrywy sa zamknigte, wiaczy¢ zasilanie naswietlarki
i wykonac¢ inicjalizacje.

2. Uzy¢ panelu operatora, aby zwolni¢ tylny zamek pokrywy. Aby uzyska¢ dalsze informacje,
nalezy odnies¢ si¢ do “Zwalnianie blokad pokrywy”.

3. Odkregci¢ dwie $ruby radetkowane na krawedzi tylnej pokrywy przy uzyciu narzgdzia do $rub
radetkowanych.

Sruby

radelkowanN\ - )

Pokrywa -

tylna

] ] it

UWAGA: Gdy podajnik jest podtaczony, obroci¢ go w gore.
Usuna¢ odpady z wykrojnika z pojemnika na odpady z wykrojnika, gdy si¢ napelni. Aby uzyskac¢
dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Usuwanie odpadow z wykrojnika”.

4. Pociagna¢ tylna pokrywe do siebie i do gory, aby ja zdjac.

Pokrywa
tylna
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5. Ustawi¢ przetacznik zwalniania hamulca w pozycji ZWOLNIONY, aby odblokowac¢ beben.

Przetgcznik zwalniania hamulca

Beben —!

6. Podczas r¢cznego obracania bgbna przetrze¢ powierzchni¢ bebna szmatka nasaczona alko-
holem etylowym lub $rodkiem do czyszczenia folii (szmatka powinna by¢ migkka, czysta i
wytwarzaé malg ilo§¢ pytu bawelnianego).

7. Po zakonczeniu czyszczenia bgbna ustawi¢ przetacznik zwalniajacy hamulec w pozycji ZA-
BLOKOWANY i zablokowaé beben.

Jezeli przetacznik zwalniajacy hamulec jest w pozycji ZWOLNIONY, koliduje z tylng pokry-
wa.

8. Umiesci¢ dolng krawedz pokrywy tylnej na dwoch hakach przy jednostce glownej i przymo-
cowac¢ pokrywe tylna podczas wyrownywania $rub radetkowanych z otworami.

Sruby

radetkowane l:l

- )
[=]
e
T Te o [
Pokywa —
tylna N
\\
oo
o

i I~ s Y i 1
v‘
Haczyki

9. Po dokrgceniu srub radetkowanych najbardziej jak si¢ da, nalezy ponownie je dokrgci¢ przy
uzyciu narzg¢dzia do §rub radetkowanych.

OSTRZEZENIE: Jezeli $ruby radelkowane nie zostang catkowicie dokrecone, blokada bedzie
dziatata. Jezeli $ruby radetkowane nie zostang catkowicie dokrgcone, moze wystapi¢ btad podczas
ekspozycji, nawet jesli tadowanie i roztadowywanie ptyty sag mozliwe.

10. Nacisng¢ [OK] na panelu operatora.
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Czyszczenie watkdéw czyszczacych

Czysci¢ watek raz w miesiacu, korzystajac z nastgpujacej procedury.

PRZESTROGA: W zadnym wypadku nie usuwac $rub lub pokryw, ktore nie zostaty wskazane w
ramach tego kroku.
Nie dotyka¢ bebna i stanowiska czujnika.

1. Po potwierdzeniu, ze wszystkie drzwi i pokrywy sa zamkniete, wlaczy¢ zasilanie naswietlarki
i wykonac¢ inicjalizacje.

2. Uzy¢ panelu operatora, aby zwolni¢ tylny zamek pokrywy.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Zwalnianie blokad pokrywy”.

3. Odkreci¢ dwie $ruby radetkowane na krawedzi tylnej pokrywy przy uzyciu narzedzia do srub

radetkowanych.
Sruby
radetkowane l:l
- )
=
[ . - -
%& \' oo
Pokrywa —___| —
| i
tylna \\
iR
Bia

UWAGA: Gdy podajnik jest podtaczony, obroci¢ go w gore.
Usuna¢ odpady z wykrojnika z pojemnika na odpady z wykrojnika, gdy si¢ napelni. Aby uzyskac¢
dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Usuwanie odpadow z wykrojnika”.
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4. Pociagnac tylna pokrywe do siebie i do gory, aby ja zdjac.

5. Uzy¢ migkkiej, czystej szmatki (minimalnie strzgpiacej si¢), zwilzonej woda, aby przetrzeé
watek czyszczacy (brazowy). Obracac rolki reka podczas wycierania.

]

Watek
czyszczacy —|

EL1Q — —F 119

6. Po zakonczeniu czyszczenia watka czyszczacego umiescic¢ dolng krawedz pokrywy tylnej na
dwoch hakach przy jednostce glownej i przymocowac¢ pokrywe tylng podczas wyrownywania
$rub radetkowanych z otworami.

Sruby
radetkowane l:l
» )
=
o
e o [
Pokrywa — | —
tylna \\
noe
B | 3
e e
Haczyki

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora



90 5 KONSERWACIA

7. Po dokreceniu srub radetkowanych najbardziej jak si¢ da, nalezy ponownie je dokreci¢ przy
uzyciu narzedzia do $rub radetkowanych.

OSTRZEZENIE: Jezeli $ruby radetkowane nie zostang catkowicie dokrecone, blokada bedzie
dziatata. Jezeli $ruby radetkowane nie zostang catkowicie dokrgcone, moze wystapi¢ btad podczas
ekspozycji, nawet jesli ladowanie i rozladowywanie ptyty sa mozliwe.

8. Nacisna¢ [OK] na panelu operatora.

Czyszczenie filtra pokrywy zewnetrznej (strona przednia)

Czyscid filtr pokrywy zewngtrznej, zlokalizowany w przedniej czeSci naswietlarki, raz w miesiacu,
korzystajac z nastepujacej procedury.

1. Zdjaé pokrywe zewnetrzng, a nastgpnie usunaé filtr pokrywy zewnetrznej z tej pokrywy.

Filtr pokrywy zewnetrznej

Pokrywa zewnetrzna

2. Umy¢ filtr pokrywy zewnetrznej wodg lub neutralnym detergentem.

3. Pozostawic filtr pokrywy zewnetrznej do catkowitego wyschnigcia, a nastgpnie wlozy¢ go z
powrotem do pokrywy.

4. Wyrdéwna¢ dwie wypustki na krawedzi pokrywy zewngtrznej z otworami prostokatnymi jed-
nostki i natozy¢ pokrywe zewnetrzng na jednostke.

/ Pokrywa zewnetrzna

Otwor prostokatny \

Wypustki

5. Nacisng¢ [RESET] dla ,,Filtra pokrywy zewnetrznej” na drugiej stronie ekranu Zegara eksplo-
atacyjnego, na ktéra mozna wejs¢ z drugiego ekranu ustawien uzytkownika, aby zresetowac
czas uzycia.

| |
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Czyszczenie filtra pokrywy zewnetrznej (strona lewa)

Czyscid filtry pokrywy zewnetrznej zlokalizowane w lewej czgsci naswietlarki raz w miesiacu,
korzystajac z nastepujacej procedury.

1. Zdja¢ pokrywe zewnetrzng, a nastgpnie usunacé filtr pokrywy zewnetrznej z tej pokrywy.

Pokrywa zewnetrzna

Pokrywa zewnetrzna

2. Umyt¢ filtr pokrywy zewngtrznej woda lub neutralnym detergentem.

3. Pozostawic filtr pokrywy zewnetrznej do catkowitego wyschnigcia, a nastepnie wlozy¢ go z
powrotem do pokrywy.

4. Wyréwna¢ wypustke na pokrywie zewnetrznej z otworem prostokatnym jednostki i natozy¢
pokrywe zewngtrzng na jednostke.

Otwor prostokatny

Wypustka

Jednostka gtéwna

Pokrywa zewnetrzna

5. Nacisng¢ [RESET] dla ,,Filtra pokrywy zewn¢trznej” na drugiej stronie ekranu Zegara eksplo-
atacyjnego, na ktéra mozna wejs¢ z drugiego ekranu ustawien uzytkownika, aby zresetowac
czas uzycia.

|
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Wymiana filtra optycznego

Wymieniac filtr optyczny co 6 miesigey przy zastosowaniu nastgpujacej procedury.

OSTRZEZENIE W zadnym wypadku nie usuwaé $rub lub pokryw, ktére nie zostaly wskazane w ramach tego kroku.
Nie dotyka¢ bebna.

1. Po potwierdzeniu, ze wszystkie drzwi i pokrywy sa zamknigte, wiaczy¢ zasilanie naswietlarki
i wykonac¢ inicjalizacje.

2. Uzy¢ panelu operatora, aby zwolnié tylny zamek pokrywy.
Aby uzyskac¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ si¢ do “Zwalnianie blokad pokrywy”.

3. Odkregci¢ dwie $ruby radetkowane na krawedzi tylnej pokrywy przy uzyciu narzgdzia do $rub

radetkowanych.
Sruby
radetkowane @ \
[=]
[e e [ -
%& \ oo
Pokrywa — %
tylna ‘\\
noe
Ban
EL 9 T I

UWAGA: Gdy podajnik jest podtaczony, obroci¢ go w goreg.
Usuna¢ odpady z wykrojnika z pojemnika na odpady z wykrojnika, gdy si¢ napetni. Aby uzyskac
dalsze informacje, nalezy odniesc¢ si¢ do “Usuwanie odpadow z wykrojnika”.

4. Pociggnac tylng pokrywe do siebie i do gory, aby ja zdjac.
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Filtr optyczny

Zdja¢ dwa elementy mocujace na pokrywie filtra optycznego, zdja¢ pokrywe i wymienié filtr
wewnatrz.

Filtr

Element mocujgcy —
pokrywe

Filtr optyczny

Po wymianie filtra zatozy¢ z powrotem pokrywe i ustawi¢ ja na miejscu za pomoca elementéw
mocujacych pokrywe.
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7. Umiesci¢ dolng krawedz pokrywy tylnej na dwoch hakach przy jednostce glownej i przymo-
cowac pokrywe tylng podczas wyrownywania $rub radetkowanych z otworami.

Sruby radetkowane l:l

Pokrywa tylna —__ ||

T G\u/ =T g

Haczyki

8. Po dokreceniu $rub radetkowanych najbardziej jak si¢ da, nalezy ponownie je dokrecié przy
uzyciu narzedzia do $rub radetkowanych.

OSTRZEZENIE: Jezeli $ruby radetkowane nie zostang catkowicie dokrecone, blokada bedzie
dziatata. Jezeli $ruby radetkowane nie zostang catkowicie dokrgcone, moze wystapi¢ btad podczas
ekspozycji, nawet jesli tadowanie i roztadowywanie ptyty sa mozliwe.

9. Nacisng¢ [OK] na panelu operatora.

Konserwacja automatycznego urzgdzenia tadujgcego

Czyszczenie watkow czyszczgcych

OSTRZEZENIE Podczas wykonywania konserwacji nalezy postepowaé zgodnie z procedurami podanymi w niniej-
szym podreczniku.
Wylaczy¢ naswietlarke i boczne wytaczniki zasilania przed rozpoczeciem procedur konserwacji
i inspekcji. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym, jezeli procedury te sa
prowadzone, gdy zasilanie jest wlaczone.
Nie nalezy nigdy odkreca¢ i wyjmowac $rub i pokryw, ktore nie zostaty okreslone w etapach kon-
serwacji podanych w niniejszym podreczniku.

1. Wylaczy¢ naswietlarke i boczne wyltaczniki zasilania.
2. Po zdjeciu pokrywy mostu z automatycznego urzadzenia tadujacego, otworzy¢ pokrywe kon-
serwacyjna.
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3. Wyciaggnac¢ ukosnie w swoja strong dolny watek czyszczacy (zielony).

Dolny watek czyszczacy

5. Uzy¢ migkkiej, czystej szmatki (minimalnie strzgpiacej si¢), zwilzonej woda, aby przetrzec
wyjety walek czyszczacy.
6. Podczas r¢cznego obracania pasow mostu, wytrze¢ je szmatkg zastosowang w ramach kroku 5).

Pasy mostu
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7. Po sprawdzeniu, ze gorny watek czyszczacy (brazowy), dolny watek czyszczacy (zielony)
oraz pasy mostu dostatecznie wyschly, umiesci¢ je w ich oryginalnej pozycji.

8. Po zamknieciu pokrywy konserwacyjnej automatycznego urzadzenia tadujacego, zamocowaé
pokrywe mostu.

Czyszczenie kasety (Avalon N4-30 AL-S)

Jezeli pyt bedzie zbierat si¢ wewnatrz kasety, bedzie przyklejat si¢ do ptyt i moze doprowadzi¢
do probleméw z obstuga. Nalezy co jaki$ czas czys$ci¢ wnetrze kasety podczas ustawiania plyt w
kasecie lub w innym dogodnym czasie.

1. Wybra¢ [Wymiana kasety] i nacisna¢ [OK] na ekranie offline.
2. Nacisng¢ [TAK], a nastepnie [OK].
Pojawi sig¢ ekran weryfikacji wymiany kasety, a blokada na kasecie podawczej zostanie zwolniona.
3. Wyciagnac kasete podawcza. Przenies¢ ja do dogodnego obszaru roboczego i nacisngé korek,
aby zabezpieczy¢ go na miejscu.

UWAGA: Aby zwolni¢ korek, nacisna¢ dzwigni¢ zwalniania korka.

4. Jezeli ptyta/plyty pozostaly w kasecie, wyjac ja/je, a nastepnie wyczysci¢ wngtrze kasety.

Whetrze kasety

Kaseta podawcza

5. Po wyczyszczeniu kasety umiescié ptyty z powrotem w kasecie i wepchna¢ kasete podawczg z
powrotem do jej oryginalnej pozycji.

UWAGA: Aby uzyskac szczegdtowe informacje dot. umieszczania ptyty, nalezy odnies¢ si¢ do
sekcji“Umieszczanie plyt na kasecie (Avalon N4-30 AL-S).”
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Czyszczenie kasety (Avalon N4-30 AL-M)

Jezeli pyt bedzie zbierat si¢ wewnatrz kasety, bedzie przyklejat si¢ do ptyt i moze doprowadzié
do probleméw z obstuga. Nalezy co jakis czas czySci¢ wnetrze kasety podczas ustawiania ptyt w
kasecie lub w innym dogodnym czasie.

1. Wybra¢ [Wymiana kasety] i nacisna¢ [OK] na ekranie offline.

Nacisng¢ [TAK], a nastepnie [OK].

Ekran weryfikacji wymiany kasety jest wyswietlany po komunikacie ,,Prosze czekac” przez

ok. 60 sekund. Nastepnie zwalnia si¢ zamek drzwi modutu wielokasetowego.

Wyciagnac kasete.

Jezeli plyta/ptyty pozostaly w kasecie, wyjac ja/je, a nastgpnie wyczysci¢ wngtrze kasety.

5. Po wyczyszczeniu kaset umiesci¢ ptyty z powrotem w kasecie i delikatnie wepchna¢ kasete
podawczg z powrotem do jej oryginalnej pozycji.

B w

UWAGA: Aby uzyskac szczegdtowe informacje dot. umieszczania plyty, nalezy odnies¢ si¢ do
sekcji “Placement des plaques sur le magasin (Avalon N4-30 AL-M).”

Wykresy konserwacji i inspekgji

Wykonaé kopie wykresow konserwacji i inspekcji na nastgpnych 2 stronach i korzysta¢ z nich co
miesigc. Gdy wykonywana jest inspekcja, nalezy zaznaczy¢ datg jej wykonania.

|
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Wyswietlanie komunikatow z zagdaniem wykonania dziatania

Gdy polecenia wyj$ciowe z komputera hosta lub inne powody wymagaja okreslonych dziatan ze
strony operatora, komunikat podobny do jednego z wyswietlonych ponizej pojawi si¢ na wyswie-
tlaczu i zostanie wyemitowany przerywany sygnat dzwickowy. Jesli to nastapi, nalezy wykonac
polecenie zawarte w komunikacie.

Zdja¢ ptyte z prowadnicy roztadowujacej, a nastepnie nacisngé [OK].
Komunikat ten pojawi sie, gdy plyta pozostanie na prowadnicy roztadowujacej podczas roztado-
wywania ptyty.

Please remove the plate.

Nacisnigcie [OK] spowoduje zatrzymanie sygnatu dzwigkowego, po czym pojawi si¢ nastgpujacy
ekran.

Remove the plate from the unloading guide,
and then press [OK].

||CANCEL” || oK ﬂ

Gdy plyta zostanie usuni¢ta z prowadnicy rozladowujacej i nacisnigty zostanie przycisk [OK],
przetwarzanie bedzie kontynuowane. Jezeli zostanie naci$niety przycisk [ANULUJ] po usunigciu
plyty znajdujacej si¢ w prowadnicy roztadowujacej, przetwarzanie zostanie anulowane.
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Usuna¢ plyte z podajnika.

Komunikat ten pojawi sig, gdy ptyta pozostanie na podajniku (opcjonalny) podczas roztadowywania plyty.

Please remove the plate.

Nacisnigcie [OK] spowoduje zatrzymanie sygnatu dzwiekowego, po czym pojawi si¢ nastepujacy ekran.

Remove the plate from the conveyer.

Gdy ptyta zostanie usunigta z podajnika, przetwarzanie bedzie kontynuowane.

Ustawic¢ ptyte wymieniong ponizej.
Komunikat ten pojawi sie, jesli konieczne jest ustawienie ptyty z powodu polecenia wyj$ciowego
z komputera hosta.

Set plate listed below.
No.1 Plate 1

Nacisng¢ [OK], aby wylaczy¢ sygnat dzwigkowy. Pojawia si¢ nastepujacy ekran.
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Ustawi¢ okreslong ptyte i sprawdzi¢ rozmiar oraz potozenie.

Check the plate size and setting position,
then press [LOAD] button.

No.1 Plate 1

||CANCEL” || LOAD ||

Nacisng¢ [LADOWANIE].

Jezeli zostanie nacisnigty przycisk [ANULUIJ], informacje wyjsciowe z komputera zostang anulo-
wane, a informacja o tym fakcie pojawi si¢ na komputerze hoscie.

Podajnik, procesor lub uktadarka nie s3 wtgczone lub maja status zajety lub status btad. Czyn-
nosc zostanie wznowiona, gdy zostanie osiggniety stan gotowosci. Po naci$nieciu przycisku
[USUN] ptyta poddana ekspozycji zostanie odprowadzona na prowadnice roztadowujaca. Po
nacisnieciu [ANULUJ] dziatanie zostanie zatrzymane.

Komunikat ten pojawi si¢, gdy ptyta ma by¢ roztadowana do procesora online, a nie mozna rozta-
dowac¢ ptyty, gdyz podajnik, procesor lub uktadarka sa wylaczone, wystapit btad, lub tez jedno z
urzadzen jest zajete.

Either the conveyer, processor, or stacker is
not turned on or is in the busy status or is in
the error status. Operation will resume when
the ready status is reached. When [REMOVE]
is pressed, the exposed plate will be
discharged onto the unloading guide. When
[CANCEL] is pressed, operation will be
canceled.

[ o ]
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Nacisnag¢ [OK], aby wytaczy¢ sygnat dzwigkowy. [OK] zniknie. Pojawig si¢ opcje [ANULUJ] i

[USUNI].

Either the conveyer, processor, or stacker is
not turned on or is in the busy status or is in
the error status. Operation will resume when
the ready status is reached. When [REMOVE]
is pressed, the exposed plate will be
discharged onto the unloading guide. When
[CANCEL] is pressed, operation will be
canceled.

||CANCEL || ||REMOVE ||

Wykona¢ jedng z trzech czynnosci wymienionych ponizej.

B Sprawdzi¢, czy zasilanie podajnika, procesora online lub uktadarki nie jest wylaczone. Albo
sprawdzi¢ przyczyne¢ bledu i usunaé ja. Gdy podajnik, procesor online i uktadarka sg wszystkie
w stanie gotowosci, plyta zostanie automatycznie wysunieta do procesora online. Nastepna

ptyta zostanie zatadowana i ekspozycja bedzie kontynuowana.

B Po naci$nigciu przycisku [USUN] plyta zostanie wysunigta na prowadnice roztadowujaca.

Nastepna plyta zostanie zatadowana i ekspozycja bgdzie kontynuowana.

B Po nacis$nigciu przycisku [ANULUIJ] plyta zostanie wysunigta na prowadnice roztadowujaca.

Informacje wyjsciowe z komputera hosta zostang anulowane.

Po naci$nigciu przycisku [ANULUJ] lub [USUN] plyta zostanie wysunigta na prowadnice roztado-

wujaca. Po zakonczeniu roztadowywania pojawi si¢ nastgpujacy ekran.

Remove the plate from the unloading guide,
and then press [OK].

||CANCEL” || oK ”

Zdja¢ plyte z prowadnicy roztadowujacej, a nastgpnie nacisnac [OK].

Jezeli zostanie nacisniety przycisk [USUN] i zostanie usunigta phyta, ekran powréci do ekranu

oryginalnego po nacisni¢ciu [OK] i rozpocznie si¢ kolejna ekspozycja.
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Jezeli zostanie nacisnigty przycisk [ANULUIJ] i zostanie usuni¢ta ptyta, ekran online (gotowy)
pojawi si¢ po naci$nigciu [OK].

Procesor lub uktadarka nie s3 wtgczone lub majq status zajety lub status bfgd. Czynnos¢ zosta-
nie wznowiona, gdy zostanie osiggniety stan gotowosci. Przetwarzanie bedzie kontynuowane
nawet po usunieciu ptyty z podajnika.

Komunikat ten pojawi si¢, gdy ptyta ma by¢ roztadowana z podajnika (opcjonalnego) do procesora
online, a nie mozna roztadowac ptyty, gdyz procesor lub uktadarka sa wytaczone, wystapit btad,
lub tez jedno z urzadzen jest zajgte.

Either the processor or stacker is

not turned on or is in the busy status

or is in the error status. Operation will
resume when the ready status is reached.
The processing continues even after the
plate is removed from the conveyer.

Nacisnigcie [OK] wytaczy sygnat dzwigkowy. Wykonaé jedng z czynno$ci wymienionych ponizej.
B Sprawdzi¢, czy zasilanie procesora online lub uktadarki nie jest wytaczone. Albo sprawdzi¢
przyczyne btedu i usunaé ja. Gdy procesor online i uktadarka sg wszystkie w stanie gotowosci,

plyta poddana ekspozycji zostanie automatycznie odprowadzona do procesora online.

B Usung¢ ptyte. Rozpocznie si¢ nastepujaca ekspozycja.

| |
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Komunikaty ostrzegawcze

Jezeli dojdzie do btednej obstugi lub jesli bedzie konieczne ostrzezenie operatora z jakiego$ powo-
du, na ekranie pojawi si¢ czterocyfrowy, szesnastkowy kod btedu ,,Exxxx” i komunikat o bledzie,

jak ten pokazany ponize;j.
Kod btedu
|

ﬁ Ex>L<x - XXXXXXXXXXXXXXXX
:|> Komunikat o btedzie

)9 0.0.0.0.0.0.09.9.0,.0.0,0.0.0.9.0.0.0.0.0.00.9.4

Jesli dojdzie do btednej obstugi
Zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy i pojawi si¢ ekran pokazany powyzej. Nacisna¢ [OK],
aby powrdéci¢ do oryginalnego ekranu (lub jego poprzedniego ekranu menu) i wznowi¢ czynnosci.
Zwracanie uwagi operatora podczas obstugi
Pojawi si¢ ekran, jak ten pokazany powyzej i zostanie wyemitowany ciagly sygnat dzwickowy do

czasu nacisnigcia przycisku [OK]. Po nacisnigciu przycisku [OK] ponownie pojawi si¢ poprzedni
ekran i zostanie wznowiona czynnos¢.
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Usuwanie zacietej ptyty

Jezeli dojdzie do zacigcia plyty, procedura resetowania btedow naswietlarki bedzie probowata
roztadowa¢ zacietg plyte. Dlatego tez, w normalnych sytuacjach, operator naswietlarki nie bedzie
musiat rgcznie usuwac ptyty z wnetrza naswietlarki. Jednakze w niektorych przypadkach koniecz-
ne jest otwarcie pokrywy gornej i tylnej naswietlarki oraz usunigcie ptyty recznie.

Postepowanie w przypadku zacinania sie sekcji bebna

Opcja [Usun] jest wyswietlana na ekranie btedu, jak pokazano ponizej, jezeli konieczne jest usu-
niecie ptyty z sekcji bebna naswietlarki.

? Exxxx : Remove the plate from drum

Remove Detail

UWAGA: Opcja [Usun] nie pojawia si¢ w przypadku wszystkich btedéw. Pojawia si¢ ona w zalez-
nosci od rodzaju bledu.

1. Nacisnag¢ [Usun]. Gdy naswietlarka wykonuje przygotowania do usunigcia ptyty, pojawia si¢
nastgpujacy ekran.

Preparing for plate discharge.
Please wait for a while.

OSTRZEZENIE: Jezeli w trakcie tej procedury wystapi btad, kontynuowanie procedury stanie sie
niemozliwe.

Jesli to nastapi, nalezy skontaktowac¢ si¢ z biurem sprzedazy lub przedstawicielem firmy Agfa w
celu uzyskania pomocy.
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2. Po zakonczeniu operacji usunigcia ptyty pokrywa zostanie odblokowana i wyswietlony zosta-
nie ekran instrukcji usuwania ptyty.

Remove the rear cover, and remove
plate in the machine.

After removing the plate, replace the
rear cover, and then press [OK] button.

[ ok ]

3. Poluzowa¢ sruby radetkowane na tylnej pokrywie przy uzyciu narz¢dzia do $rub radetkowa-
nych, a nastegpnie zdja¢ tylna pokrywe.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy zapozna¢ si¢ z krokami 3) 1 4) w czgsci “Czyszczenie bgbna”.

PRZESTROGA: Nalezy bardzo uwaza¢, by nie upuscic¢ tylnej pokrywy na stopy podczas jej zdej-
mowania lub instalowania.
Podczas zdejmowania ptyty nalezy nosi¢ antyposlizgowe rekawice ochronne, aby nie przeciac

dloni na ptycie.

4. Jezeli mozna zobaczy¢ ptyt¢ pod bebnem, jak pokazano ponizej, usuna¢ ja, wyjmujac obiema
rekami. Jezeli ptyta znajduje si¢ w szczelinie pomiedzy bebnem a podstawg silnika, wlozy¢
reke w szczeling i wyciagnac plyte.

L — Przelgcznik zwalniania hamulca

Beben — |

Stanowisko czujnika

Podstawa silnika

OSTRZEZENIE: Nalezy, na ile to jest mozliwe, unikaé¢ dotykania stanowiska czujnika. Nie nalezy
réwniez stosowa¢ duzego obcigzenia.
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5. Po usunigciu plyty ponownie zalozy¢ pokrywe tylna w jej pierwotnej pozycji.
Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy zapoznac si¢ z krokami 8) i 9) w czgsci “Czyszczenie bgbna”.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamigta¢, aby mocno dokreci¢ $ruby radetkowane na tylnej pokrywie przy
uzyciu narz¢dzia do $rub radetkowanych. Jezeli $ruby sg trudne do dokrecenia, nalezy przesunaé
pokrywe do przodu i do tylu (przyciskajac pokrywe lub zwalniajac ja) lub w lewo i w prawo w
taki sposdb, ze tatwo jest dokreci¢ Sruby.

6. W ramach kroku 2) nacisng¢ [OK] na ekranie.
Po zablokowaniu pokrywy zostanie wySwietlony nastepujacy ekran resetowania btedow.

After verifying the removal of the plate,
press [START] button.
Pressing [START] button begins initialization.

U ESC ” ||START”

OSTRZEZENIE: Nalezy nacisng¢ [OK] po usunieciu ptyty. Jezeli nacisnie si¢ [OK] przed usunie-
ciem plyty, dojdzie do uszkodzenia naswietlarki.

UWAGA: Aby ponownie otworzy¢ pokrywe, nacisnag¢ [ESC] na ekranie w ramach kroku 6). W ramach
kroku 2) wyswietlany jest ekran i odblokowywana jest pokrywa.

7. Nacisna¢ [START].
Rozpocznie si¢ inicjalizacja (przetwarzanie resetu btgdow).
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Postepowanie w przypadku zacinania sie sekcji transportowej

Opcja [Usun] jest wyswietlana na ekranie btedu, jak pokazano ponizej, jezeli konieczne jest usu-
nigcie ptyty z sekcji transportowej naswietlarki.

f) Exxxx :Remove plate in transport section

UWAGA: Opcja [Usun] nie pojawia si¢ w przypadku wszystkich btedéw. Pojawia si¢ ona w zalez-
nosci od rodzaju bledu.

1. Nacisngé [Usun].
Gdy naswietlarka wykonuje przygotowania do usunigcia plyty, wyswietlany jest nastgpujacy ekran.

Preparing for plate discharge.
Please wait for a while.

OSTRZEZENIE: JeZeli podczas tej procedury wystapi btad, kontynuowanie procedury stanie sig
niemozliwe. Jezeli to nastapi, nalezy skontaktowacé si¢ z biurem sprzedazy lub przedstawicielem
firmy Agfa w celu uzyskania pomocy.

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora



114 7 ZACINANIE SIE

2. Po zakonczeniu operacji usunigcia ptyty pokrywa zostanie odblokowana i wyswietlony zosta-
nie nast¢pnie ekran instrukcji usuwania ptyty.

Open the top cover and the transport section
cover, and take out the plates. Then, close the
top cover and transport section cover. After
closing the covers, press the [OK] button.

3. Przesuna¢ i otworzy¢ pokrywe gorna.

Pokrywa goérna

4. Poluzowa¢ $ruby radetkowane sekcji transportowej przy uzyciu narzedzia do $rub radetkowa-
nych, a nastgpnie otworzy¢ pokrywe sekcji transportowe;.

Sruba radetkowana

Pokrywa sekcji transportowej —_|
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5. Uzywajac obu rak, chwyci¢ ptyte i wyciagnac ja z naswietlarki.

Piyta =

pS=

Pokrywa sekcji transportowe;j

/

6. Po wyjeciu ptyty zamknac pokrywe gorna i pokrywe sekcji transportowe;.
Po dokreceniu $rub radetkowanych w pokrywie sekcji transportowej najbardziej jak si¢ da,
nalezy ponownie je dokreci¢ przy uzyciu narzg¢dzia do $rub radetkowanych.

Pokrywa sekcji transportowej —

Sruby radetkowane
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7. W ramach kroku 2) nacisngé [OK] na ekranie.
Po zablokowaniu pokrywy zostanie wySwietlony nastepujacy ekran resetowania btedow.

After verifying the removal of the plate,
press [START] button.

Pressing [START] button begins
initialization.

U ESC ” ||START”

OSTRZEZENIE: Nalezy nacisna¢ [OK] po usunieciu ptyty. Jezeli nacisnie si¢ [OK] przed usunie-
ciem plyty, dojdzie do uszkodzenia naswietlarki.

UWAGA: Aby ponownie otworzy¢ pokrywe, nacisna¢ [ESC] na ekranie w ramach kroku 7). W
ramach kroku 2) wySwietlany jest ekran i odblokowywana jest pokrywa.

8. Nacisng¢ [START].
Rozpocznie si¢ inicjalizacja (przetwarzanie resetu btgdow).

Usuwanie zaciecia sie ptyty w automatycznym urzadzeniu tadujgcym

Jezeli dojdzie do zacigcia plyty lub papieru przektadkowego, wyswietlony zostanie komunikat
o btedzie i wyemitowany ciagly sygnat dzwigkowy. Odpowiednia procedura usuwania zacigcia
rozpocznie si¢ wtedy w zaleznosci od lokalizacji zaciecia.

Jezeli zastosujemy si¢ do wyswietlanych instrukcji, a zacigta ptyta nadal nie zostanie usunigta
lub ten sam blad wystapi ponownie, nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym biurem sprzedazy lub
przedstawicielem Agfa w celu serwisowania.

PRZESTROGA: Krawedzie ptyty s ostre i dotykanie tego obszaru gotymi rgkoma jest niebezpieczne.
Nalezy nosi¢ antyposlizgowe rekawice ochronne podczas przenoszenia plyty.

Jezeli wystapi blad w automatycznym urzadzeniu fadujacym, operacja odzyskiwania bedzie rdzna,
w zalezno$ci od rodzaju bledu. Nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby konty-
nuowac czynnosc.

:Avalon N4-30 Podrecznik operatora



7 ZACINANIE SIE 117

Jezeli zacigcie wystapi, gdy plyta jest przenoszona z automatycznego urzadzenia tadujacego, wy-
Swietlony zostanie nastepujacy komunikat o btgdzie i wyemitowany ciagly sygnat dzwickowy.

’? Exxxx : <Explanation of an error outline>
-

1. Nacisng¢ [OK], aby wyltaczy¢ sygnat dzwickowy.
Pojawia si¢ komunikat z instrukcja.

‘ )Exxxx :<Explanation of an error outline>
L]

[ ok || || petai |

2. Nalezy postepowac zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby usunaé zacietg plyte.
Nacisng¢ [Szczegoty] w celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji.

Metoda usuwania zaciecia, ktéra otwiera pokrywe konserwacyjna

Avalon N4-30 AL-S

Kiedy pojawi si¢ nastepujacy ekran, jak pokazano ponizej, nalezy najpierw otworzy¢ pokrywe
konserwacyjng i mocno osadzi¢ zacigta ptyte w kasecie. Nastgpnie trzeba bedzie wyciagnaé kasete
1 usunac¢ zacieta plyte.

Exxxx: Open maintenance cover,
= return a plate in the normal position,
and close the cover.

ESC l@l
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1. Zdja¢ pokrywe mostu.

2. Otworzy¢ pokrywe konserwacyjng i sprawdzi¢, czy zacigta plyta po wewnetrznej stronie pro-
wadnicy kasety podawczej znajduje si¢ trwale na swoim miejscu. Jezeli ptyta nie znajduje si¢
trwale na swoim miejscu w prowadnicy, ustawi¢ plyt¢ na wewngetrznej stronie prowadnicy.

3. Zamkna¢ pokrywe konserwacyjna.

Wyswietlany jest nastepujacy ekran i odblokowana zostaje kaseta podawcza.

Exxxx : Draw the cassette, remove
= aplate, and set the cassette again.

4. Wyciagnac¢ kasete podawcza. Zdjaé gorng ptyte w kasecie (ktora spowodowata zacigcie), a
nastepnie wepchna¢ kaset¢ podawcza z powrotem.
Wyswietlany jest nastgpujacy ekran.

Exxxx : Draw the cassette,
£ remove a plate, and set the cassette

again. Pressing [START] button
begins initialization.

|| START || || Detail ||

5. Nacisna¢ [START].
Rozpoczyna si¢ inicjalizacja urzadzenia Avalon N4-30 AL-S i naswietlarki phyt.
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Avalon N4-30 AL-M

Kiedy pojawi si¢ nastgpujacy ekran, jak pokazano ponizej, nalezy najpierw otworzy¢ pokrywe
konserwacyjng i mocno osadzi¢ zacigtg ptyte w kasecie. Nastgpnie trzeba bedzie wyciggnac kasete
i usunac¢ zacigta plyte.

? Exxxx : Open maintenance cover,
= return a plate in the normal position,
and close the cover.

1. Zdja¢ pokrywe mostu.

2. Otworzy¢ pokrywe konserwacyjna i sprawdzi¢, czy zacigta plyta po wewnetrznej stronie pro-
wadnicy kasety podawczej znajduje si¢ trwale na swoim miejscu. Jezeli ptyta nie znajduje si¢
trwale na swoim miejscu w prowadnicy, ustawi¢ plyt¢ na wewnetrznej stronie prowadnicy.

3. Zamknac¢ pokrywe konserwacyjna.

Wyswietlany jest nastepujacy ekran, a kaseta w sekcji urzadzenia tadujacego powroci do
sekcji wielokasetowe;.

’? Exxxx: Returning the cassette now.
= Please wait for a while.
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Gdy kaseta powroci do sekcji wielokasetowej, drzwi zostang odblokowane i zostanie wy$wie-
tlony ponizszy ekran.

Exxxx : Draw the cassette No. x,
» remove a plate, set the cassette again,
and close the door.

Detail

4. Otworzy¢ drzwi i wyciagnac kasete, ktora zostata wskazana w komunikacie. Wyjaé ptyte
znajdujaca si¢ na samej gorze (zaciegtg ptyte) z kasety, wlozy¢ z powrotem kasete, a nastgpnie
zamkna¢ drzwi.

Po zamknigciu drzwi wyswietlany jest nastgpujacy ekran.

Exxxx : Draw the cassette No. x,

» remove a plate, set the cassette again,
and close the door.
Pressing [START] button begins
initialization.

||START || || Detail ||

5. Nacisna¢ [START].
Rozpoczyna si¢ inicjalizacja urzadzenia Avalon N4-30 AL-M i naswietlarki ptyt.
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Metoda usuwania zaciecia mostu

Jezeli wySwietlany jest nastgpujacy ekran, konieczne jest otwarcie pokrywy konserwacyjnej w
celu usuniecia zacigtej ptyty lub papieru przektadkowego.

Procedura ta jest wspdlna dla urzadzen Avalon N4-30 AL-S i Avalon N4-30 AL-M.

Exxxx : Open maintenance cover,
= remove a plate in bridge,
and close the cover.

ESC [oen |

1. Zdja¢ pokrywe mostu i otworzy¢ pokrywe konserwacyjng automatycznego urzadzenia taduja-

cego.

2. Usuna¢ zacieta plyte odprowadzang do mostu. Jezeli wystepuje papier przektadkowy, nalezy
upewnic¢ si¢, ze w moscie nie pozostaty zadne kawatki.

Plyta, ktéra spowodowata zacigcie

UWAGA: Jezeli plyta nie zostata catkowicie odprowadzona, obroci¢ gorny watek czyszczacy w
kierunku strzatki pokazanej powyzej i odprowadzi¢ ptyte do mostu.

|
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3. Zamkna¢ pokrywe konserwacyjna.
Wyswietlany jest nastgpujacy ekran.

Exxxx : Open maintenance cover,
remove plate in bridge, and close
maintenance cover.

Pressing [START] button

begins initialization.

|| START” || Detail ﬂ

4. Nacisng¢ [START].
Rozpoczyna sig¢ inicjalizacja automatycznego urzadzenia tadujacego i naswietlarki plyt.

| |
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Parametry

Naswietlarka

Model
Metoda zapisu

Zrodio lasera

Rozmiar ptyty do druku
Efektywna powierzchnia
ekspozycji

Rodzaj plyty do druku
Grubos¢ ptyty do druku

Rozdzielczos¢

Autonomiczna doktadno$é
powtarzalna

Wydajnosé

Interfejs

Ladowanie ptyty do druku

: Avalon N4-30XT, Avalon N4-30S, Avalon N4-30E
: Ekspozycja typu bebnowego zewnetrznego

: 64-kanatlowa dioda laserowa (Avalon N4-30XT)

: 32-kanalowa dioda laserowa (Avalon N4-30S)

: 16-kanalowa dioda laserowa (Avalon N4-30E)

:0d 324 x 330 mm do 830 x 660 mm (Standard)
:0d 270 x 330 mm do 830 x 660 mm (Opcja ptyty matych rozmiarow)

:0d 324 x 306 mm do 830 x 636 mm (Standard)
:0d 304 x 306 mm do 830 x 636 mm (Opcja ptyty matych rozmiarow)

: Termiczny materiat $wiattoczuly (na podczerwien)

:0d 0,15 do 0,3 mm

Rozdzielczos¢ (dpi)

1200 2400 2438 2540
Avalon N4-30XT o o o o
Avalon N4-30S o o o o
Avalon N4-30E o o o o
15 um

: 33 plyty na godzing (Avalon N4-30XT)

: 21 ptyt na godzing (Avalon N4-30S)

: 11 ptyt na godzine (Avalon N4-30E)

: Wydajno$¢ zaprezentowang powyzej mozna 0siaggnaé przy zastoso-

waniu rozdzielczosci 2400 dpi i ptyty 724 mm x 615 mm.

: Wydajno$¢ moze by¢ zmienna w zalezno$ci od czutosci plyt.
: Ethernet

: Reczne tadowanie (standard)
: Automatyczne tadowanie (opcjonalne: z automatycznym urzadze-

niem fadujacym)
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Wymiary zewngtrzne
(szerokos¢ x glebokosé x
wysoko$¢)

Masa

Srodowisko pracy

Srodowisko przechowywania

Zasilanie

Wytwarzanie ciepta

Poziom cisnienia akustycznego

Uziemienie

Akcesoria standardowe

Akcesoria opcjonalne

11985 x 1315 x 1300 mm

: 830 kg

: Gwarantowany zakres temperatur pracy: od 21 do 25°C (od 69,8 do

77°F) (bez gwattownych zmian w krotkim czasie)

: (Zakres temperatur pracy: od 18°C do 26°C)
: Wilgotnos¢: od 40 do 70% RH (brak kondensacji lub gwattownych zmian)

: Temperatura: od 10 do 40°C (od 32 do 122 F);
: Wilgotnos¢: od 25 do 75% RH (brak kondensacji)

: Zasilanie jednofazowe, od 200 do 240 V, 50/60 Hz, 3,6 kW, 15 A
: (Moc znamionowa jednostki gtéwnej, w tym automatyczne urzadze-

nie tadujace, podajnik i dmuchawa.)

: 12960 kJ 3095 kceal (12287BTU)
: Ponizej 70 dB (A) mierzone zgodnie z EN 13023

: Odporno$¢ uziemienia musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami

dot. eksploatacji.

: Narzedzie do $rub radetkowanych, PODRECZNIK UZYTKOWNI-

KA (wersja skrocona),

‘PODRECZNIK UZYTKOWNIKA (plyta CD)

: Jednostka wykrojnika (typy: DS, Bacher, Protocol, Komori, inne)
: Automatyczne urzadzenie tadujace (jednokasetowe, wiclokasetowe)
: Wieza sygnatowa
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Avalon N4-30 AL-S

Model

Wielkos¢ ptyty

Rodzaj plyty

Grubos¢ plyty
Przenoszenie plyty

Kaseta ptyty

Orientacja plyty
Powierzchnia zasysania ptyty
Wymiary

Masa

Srodowisko pracy dla
gwarantowanej wydaj-
nosci

Srodowisko przechowywania
Zasilanie

Uziemienie

Moc grzewcza
Poziom cisnienia akustycznego

Funkcja wspomagania

Akcesoria standardowe

Akcesoria opcjonalne

: Avalon N4-30 AL-S

1304 x 370 mm do 830 X 660 mm

* Gdy stosowana jest ptyta do druku o szerokos$ci mniejszej niz 324 mm koniecz-
na jest opcja plyty maltych rozmiaréw dla Avalon N4-30 (opcja fabryczna).

: Termiczny materiat $wiattoczuly (na podczerwien)

:0d 0,15 do 0,3 mm

: Automatyczne tadowanie (wraz z przetwarzaniem papieru przektadkowego)

: Maksymalne tadowanie 100 ptyt (o jednakowym rozmiarze)

: Ustawic¢ strong z emulsja w dot w stosunku do kasety

: Podtoze aluminiowe

11395 x 1720 x 1033 mm (szer. x gt. X wys.)

: Ok. 340 kg (bez ptyt)

: Gwarantowana temperatura robocza od 21 do 25°C

(brak gwattownych zmian)

Temperatura robocza od 18 do 26°C

Wilgotnos¢ od 40 do 70% (brak kondensacji oraz brak gwattownych zmian)

: Temperatura od 10 do 40°C, wilgotnos¢ od 25 do 75% (brak kondensacji)

: Zasilanie jednofazowe, od 200 do 240 V, 50/60 Hz, 1,0 kW, 5 A

: Odporno$¢ uziemienia musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami
dot. eksploatacji.

13600 kJ (860 kcal lub 3400 BTU)
: Ponizej 70 dB (A) mierzone zgodnie z EN 13023

: Funkcja usuwania odpadow (czysci obie strony ptyty)
: Wykrywa obecno$¢ papieru przektadkowego (obie strony)

: Kaseta podawcza
: Klucz zabezpieczajacy prowadnice

: Skrzynka zbierajaca papier przektadkowy

: Dodatkowa kaseta podawcza (z pokrywa chroniaca przed pytem)
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Avalon N4-30 AL-M
Model

Wielkos¢ plyty

Rodzaj plyty

Grubos¢ plyty
Przenoszenie ptyty
Kaseta ptyty

Orientacja plyty
Powierzchnia zasysania ptyty
Wymiary

Masa

Srodowisko pracy dla
gwarantowanej wydaj-
nosci

Srodowisko przechowywania
Zasilanie

Uziemienie

Moc grzewcza
Poziom cisnienia akustycznego

Funkcja wspomagania

Akcesoria standardowe

: Avalon N4-30 AL-M

1304 x 370 mm do 830 x 660 mm

* (Gdy stosowana jest ptyta do druku o szeroko$ci mniejszej niz 324 mm konieczna jest
opcja plyty matych rozmiaréw dla Avalon N4-30 (opcja fabryczna).

: Termiczny materiat $wiattoczuly (na podczerwien)

:0d 0,15 do 0,3 mm

. Automatyczne tadowanie (wraz z przetwarzaniem papieru przektadkowego)

: Maksymalne fadowanie 100 ptyt (o jednakowym rozmiarze)

: Ustawi¢ strong z emulsja w dot w stosunku do kasety

: Podtoze aluminiowe

12590 x 1720 x 1033 mm (szer. x gh. x wys.)

: Ok. 780 kg (bez ptyt)

: Gwarantowana temperatura robocza od 21 do 25°C

(brak gwattownych zmian)

: Temperatura robocza od 18 do 26°C

: Wilgotnos$c¢ od 40 do 70% (brak kondensacji oraz brak gwattownych zmian)

: Temperatura od 10 do 40°C, wilgotnos$¢ od 25 do 75% (brak kondensacji)

: Zasilanie jednofazowe, od 200 do 240 V, 50/60 Hz, 1,0 kW, 5 A

: Odporno$¢ uziemienia musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami
dot. eksploatacji.

13600 kJ (860 kcal lub 3400 BTU)
: Ponizej 70 dB (A) mierzone zgodnie z EN 13023

: Funkcja usuwania odpadow (czysci obie strony ptyty)
: Wykrywa obecno$¢ papieru przektadkowego (obie strony)

: Klucz zabezpieczajacy prowadnice
: Skrzynka zbierajaca papier przektadkowy
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Wymiary zewnetrzne

Naswietlarka

Tylko naswietlarka
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Naswietlarka i podajnik
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Avalon N4-30 AL-S
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